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REGOLAMENT TAL-KUNSILL (UE) 2021/1173
tat-13 ta’ Lulju 2021

dwar l-istabbiliment tal-Impriza Kongunta ghall-Computing ta’
Prestazzjoni Gholja Ewropew u li jhassar ir-Regolament (UE)
2018/1488

Artikolu 1
Stabbiliment

1. Ghall-implimentazzjoni tal-inizjattiva ghal Computing ta’ Prestaz-
zjoni Gholja Ewropew, b’dan hija stabbilita Impriza Komuni fis-sens
tal-Artikolu 187 tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea
(TFUE) (I-“Impriza Kongunta ghall-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja
Ewropew”, 1-“Impriza Kongunta”) ghal perijodu sal-
31 ta’ Dicembru 2033.

2. Biex jitqies it-tul taz-zmien tal-QFP 2021-2027 u tal-Orizzont
Ewropa, tal-Programm Ewropa Digitali u tal-Fa¢ilita Nikkollegaw 1-
Ewropa, ghandhom jitniedu sejhiet ghal proposti u sejhiet ghal offerti
taht dan ir-Regolament sal-31 ta’ Dicembru 2027. F’kazijiet debitament
gustifikati, is-sejhiet ghal proposti jew is-sejhiet ghal offerti jistghu
jitniedu sal-31 ta’ Dicembru 2028.

3. L-Impriza Kongunta ghandu jkollha personalita guridika. F’kull
Stat Membru, din ghandha tgawdi l-aktar kapacita guridika estensiva
moghtija lil persuni guridi¢i skont il-ligijiet ta’ dak I-Istat Membru.
Tista’, b’mod partikolari, takkwista proprjeta immobbli jew mobbli
jew tiddisponi minnha u tista’ tkun parti ghal pro¢edimenti gudizzjarji.

4. Is-sede tal-Impriza Kongunta ghandha tkun fil-Lussemburgu.

5. L-Istatuti tal-Impriza Kongunta (“I-Istatuti”’) huma stabbiliti fI-
Anness.

Artikolu 2

Definizzjonijiet

Ghall-iskopijiet ta’ dan ir-Regolament, japplikaw id-definizzjonijiet li
gejjin:

(1) “test ta’ accettazzjoni” tfisser test li sar biex jiddetermina jekk ir-
rekwiziti tal-ispecifikazzjoni tas-sistema humiex issodisfati minn
supercomputer tal-EuroHPC;

(2) “hin tal-access” tfisser il-hin tal-computing ta’ supercomputer li
jkun maghmul disponibbli ghal utent jew ghal grupp ta’ utenti
biex jezegwixxu l-programmi tal-kompjuter taghhom;

(3) “entita affiljata” tfisser kwalunkwe entita guridika kif definita fl-
Artikolu 187(1) tar-Regolament (UE, Euratom) 2018/1046;

LR}

(4) “Centru ta’ Ecéellenza tal-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja
tfisser progett kollaborattiv maghzul permezz ta’ sejha ghal
proposti miftuha u kompetittiva biex jigi promoss l-uzu ta’ kapa-
¢itajiet futuri tal-computing ta’ prestazzjoni estrema li jippermettu
lill-komunitajiet tal-utenti f’kollaborazzjoni ma’ partijiet ikkoncer-
nati ohra fil-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja jiskalaw il-kodi¢i-
jiet paralleli ezistenti lejn skala ‘eksa’ u prestazzjoni ta’ skalar
estrema,
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(5) “kodisinn” tfisser approc¢ kollettiv bejn il-fornituri tat-teknologija
u l-utenti involuti fi process ta’ disinn kollaborattiv u iterattiv
ghall-izvilupp ta’ teknologiji, applikazzjonijiet u sistemi godda;

(6) “kunflitt ta’ interess” tfisser sitwazzjoni li tinvolvi attur finanzjarju
jew persuna ohra kif imsemmi fl-Artikolu 61 tar-Regolament (UE,
Euratom) 2018/1046;

(7) “entita kostitwenti” tfisser entita li tikkostitwixxi Membru Privat
tal-Impriza Kongunta, skont l-istatuti ta’ kull Membru Privat;

(8) “konsorzju ta’ shab privati” tfisser assoc¢jazzjoni ta’ entitajiet legali
tal-Unjoni li jinghaqdu bl-ghan li jakkwistaw supercomputer ta’
grad industrijali b’mod kongunt mal-Impriza Kongunta; wiehed
jew aktar minn dawn is-shab privati jistghu jkunu qed jipparte-
¢ipaw fil-Membri Privati tal-Impriza Kongunta;

(9) “supercomputer tal-EuroHPC” tfisser kwalunkwe sistema tal-
computing 1li tkun kompletament proprjeta tal-Impriza Kongunta
jew li tkun koproprjeta ma’ Stati ParteCipanti ohra jew ma’
konsorzju ta’ shab privati; dan jista’ jkun supercomputer klassiku
(supercomputer ta’ livell gholi, supercomputer ta’ grad industrijali,
jew supercomputer ta’ livell medju), kompjuter ibridu klassiku-
kwantistiku, kompjuter kwantistiku jew simulatur kwantistiku;

(10) “skala ‘eksa’” tfisser livell ta’ prestazzjoni b’kapacita ta’ ezekuz-
zjoni ta’ ghaxar operazzjonijiet b’potenza ta’ tmintax (10'®) fis-
sekonda (jew 1 Eksaflop);

(11) “supercomputer ta’ livell gholi” tfisser sistema tal-computing tal-
oghla klassi zviluppata bl-aktar teknologija avvanzata disponibbli
f"mument partikolari u 1i tikseb tal-anqas livelli ta’ prestazzjoni fuq
skala ‘eksa’ jew aktar (jigifieri fuq skala posteksa) ghal applikaz-
zjonijiet i jindirizzaw problemi b’kumplessita akbar;

(12) “konsorzju tal-hosting” tfisser grupp ta’ Stati PartecCipanti jew
konsorzju ta’ shab privati 1i qablu li jikkontribwixxu ghall-akkwist
u ghat-thaddim ta’ supercomputer tal-EuroHPC, inkluz kwalunkwe
organizzazzjoni li tirrapprezenta dawn 1-Istati Partecipanti;

(13) “entita tal-hosting” tfisser entita legali 1i tinkludi facilitajiet ghall-
hosting u ghat-thaddim ta’ supercomputer tal-EuroHPC u 1i tkun
stabbilita fi Stat Partecipanti li jkun Stat Membru,

(14) “iperkonness” tfisser kapacita ta’ komunikazzjoni ta’ trasferiment
ta’ data f'ghaxar bits b’potenza ta’ tnax (10'%) fis-sekonda (1
Terabit fis-sekonda) jew aktar;

(15) “supercomputer ta’ grad industrijali” tfisser mill-inqas supercom-
puter ta’ livell medju ddisinjat specifikament b’rekwiziti ta’
sigurta, ta’ kunfidenzjalita u ta’ integrita tad-data ghall-utenti
industrijali 1i jkunu aktar ezigenti minn dawk ghal uzu xjentifiku;

(16) “kontribuzzjonijiet in natura ghal azzjonijiet indiretti” ffinanzjati
mill-Orizzont Ewropa tfisser kontribuzzjonijiet mill-Istat Parteci-
panti jew mill-Membri Privati tal-Impriza Kongunta jew mill-enti-
tajiet kostitwenti taghhom jew mill-entitajiet affiljati taghhom, 1i
jikkonsistu fil-kostijiet eligibbli mgarrba minnhom fl-impliment-
azzjoni ta’ azzjonijiet indiretti, minbarra l-kontribuzzjoni ta’ dik
I-Impriza Kongunta, tal-Istati Parte¢ipanti ta’ dik I-Impriza
Kongunta u kull kontribuzzjoni ohra tal-Unjoni ghal dawk il-kosti-
jiet;
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(17) “kontribuzzjonijiet in natura ghal azzjonijiet” iffinanzjati mill-
Programm Ewropa Digitali jew mill-Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa
tfisser kontribuzzjonijiet mill-Istat Partecipanti jew mill-Membri
Privati tal-Impriza Kongunta jew mill-entitajiet kostitwenti
taghhom jew mill-entitajiet affiljati taghhom, 1i jikkonsistu fil-
kostijiet eligibbli mgarrba minnhom fl-implimentazzjoni ta’ parti
mill-attivitajiet tal-Impriza Kongunta, minbarra I-kontribuzzjoni ta’
dik l-Impriza Kongunta, tal-Istati Parte¢ipanti ta’ dik l-Impriza
Kongunta u kull kontribuzzjoni ohra tal-Unjoni ghal dawk il-kosti-
jiet;

(18) “supercomputer ta’ livell medju” tfisser supercomputer tal-oghla
klassi b’livell ta’ prestazzjoni ta’ mhux aktar minn grad wiehed
angas minn dak ta’ supercomputer ta’ livell gholi;

(19) “Centru nazzjonali ta> Kompetenza tal-Computing ta’ Prestazzjoni
Gholja” tfisser entita guridika, jew konsorzju ta’ entitajiet guridici,
stabbilit fi Stat Partecipanti, asso¢jat ma’ ¢entru nazzjonali tas-
supercomputing ta’ dak 1-Istat Partecipanti, li jipprovdi lill-utenti
mill-industrija, inkluzi 1-SMEs, l-akkademi¢i, u l-amministrazzjo-
nijiet pubbli¢i b’access, fuq talba, ghas-supercomputers u ghall-
ahhar teknologiji, ghodod, applikazzjonijiet u servizzi tal-Compu-
ting ta’ Prestazzjoni Gholja, u li joffri gharfien espert, hiliet, tahrig,
networking u komunikazzjoni;

(20) “Stat osservatur” tfisser pajjiz eligibbli biex jippartecipa fl-azzjo-
nijiet tal-Impriza Kongunta ffinanzjati mill-Orizzont Ewropa jew
mill-Programm Ewropa Digitali li ma jkunx Stat Partecipanti;

(21) “Stat Partecipanti” tfisser pajjiz li jkun membru tal-Impriza
Kongunta;

(22) “livell ta’ prestazzjoni” tfisser l-ghadd ta’ operazzjonijiet b’punt
varjabbli fis-sekonda (flops) li supercomputer jista’ jezegwixxi;

(23) “Membru Privat” tfisser kwalunkwe membru tal-Impriza Kongunta
minbarra 1-Unjoni jew I-Istati Partecipanti;

(24) “kompjuter kwantistiku” tfisser apparat tal-computing li juza 1-ligi-
jiet tal-mekkanika kwantistika sabiex isolvi ¢erti kompiti partiko-
lari billi, permezz ta’ dawn, juza anqas rizorsi komputazzjonali
mill-kompjuters klassici;

(25) “simulatur kwantistiku” tfisser apparat kwantistiku kontrollabbli
hafna 1i jippermetti li jinkiseb gharfien dwar il-proprjetajiet ta’
sistemi kwantistici kumplessi jew li jissolvew problemi komputaz-
zjonali specifici inaccessibbli ghall-kompjuters klassici;

(26) “sigurta tal-katina tal-provvista” ta’ supercomputer tal-EuroHPC
tfisser il-mizuri li jridu jigu inkluzi fl-ghazla ta’ kwalunkwe
fornitur ta’ dan is-supercomputer biex tkun zgurata d-disponibbilta
tal-komponenti, tat-teknologiji, tas-sistemi u tal-gharfien mehtiega
fl-akkwist u fit-thaddim ta’ dan is-supercomputer; dan ikun jink-
ludi mizuri biex jittaffew ir-riskji relatati ma’ interruzzjonijiet
eventwali fil-provvista ta’ dawn il-komponenti, it-teknologiji u s-
sistemi, inkluz bidliet fil-prezzijiet jew prestazzjoni inferjuri jew
sorsi alternattivi ta’ provvista; dan ikun ikopri 1-hajja kollha tas-
supercomputer tal-EuroHPC;
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(27) “Agenda Strategika ta’ Ricerka u ta’ Innovazzjoni” tfisser id-doku-
ment li jkopri t-tul ta’ Zzmien tal-Orizzont Ewropa li jidentifika I-
prijoritajiet ewlenin u t-teknologiji u l-innovazzjonijiet essenzjali
mehtiega biex jintlahqu l-objettivi tal-Impriza Kongunta;

(28) “programm strategiku pluriennali” tfisser dokument li jistabbilixxi
strategija ghall-attivitajiet kollha tal-Impriza Kongunta;

(29) “supercomputing” tfisser computing fil-livelli ta’ prestazzjoni li
jehtieg l-integrazzjoni massiva ta’ elementi individwali tal-compu-
ting, inkluz komponenti kwantisti¢i, ghas-soluzzjoni ta’ problemi li
ma jistghux jigu trattati minn sistemi standard tal-computing;

(30) “kost totali tas-sjieda” ta’ supercomputer tal-EuroHPC tfisser il-
kostijiet tal-akkwist kif ukoll il-kostijiet operatorji, inkluz il-manu-
tenzjoni, sakemm is-sjieda tas-supercomputer tigi ttrasferita lill-
entita tal-hosting jew tinbiegh, jew sakemm is-supercomputer jigi
dekummissjonat minghajr trasferiment tas-sjieda;

(31) “programm ta’ hidma” tfisser id-dokument imsemmi fil-punt (25)
tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2021/695 jew, fejn rilevanti,
id-dokument i jiffunzjona wkoll bhala I-programm ta’ hidma
msemmi fl-Artikolu 24 tar-Regolament (UE) 2021/694, jew fl-Arti-
kolu 19 tar-Regolament (UE) 2021/1153.

Artikolu 3

Missjoni u objettivi

1. Il-missjoni tal-Impriza Kongunta ghandha tkun li tizviluppa,
timplimenta, testendi u zzomm fl-Unjoni ekosistema tal-infrastruttura
federata, sigura u iperkonnessa u fost l-aqwa fid-dinja tas-supercompu-
ting, tal-computing kwantistiku, tas-servizzi u tad-data; li tappogga 1-
izvilupp u l-adozzjoni ta’ sistemi innovattivi u kompetittivi tas-super-
computing orjentati lejn id-domanda u mmexxija mill-utenti, ibbazati
fuq katina tal-provvista li tizgura li l-komponenti, it-teknologiji u I-
gharfien 1i jillimitaw ir-riskju ta’ interruzzjonijiet u l-izvilupp ta’ firxa
wiesgha ta’ applikazzjonijiet ottimizzati ghal dawn is-sistemi; u li
twessa’ l-uzu ta’ dik l-infrastruttura tas-supercomputing ghal numru
kbir ta’ utenti pubbli¢i u privati, u tappogga t-tranzizzjoni doppja u I-
izvilupp ta’ hiliet ewlenin ghax-xjenza u l-industrija Ewrope;j.

2. L-Impriza Kongunta ghandu jkollha l-objettivi generali li gejjin:

(a) tikkontribwixxi  ghall-implimentazzjoni  tar-Regolament  (UE)
2021/695 u b’mod partikolari 1-Artikolu 3 tieghu, biex thalli impatt
xjentifiku, ekonomiku, ambjentali, teknologiku u socjetali mill-
investimenti tal-Unjoni fir-ricerka u l-innovazzjoni, b’tali mod li
ssahhah il-bazijiet xjentifici u teknologic¢i tal-Unjoni, twettaq il-
prijoritajiet strategici tal-Unjoni u tikkontribwixxi biex jintlahqu 1-
objettivi u jitwettqu I-politiki tal-Unjoni, u biex tikkontribwixxi biex
jigu indirizzati l-isfidi globali, inkluz 1-Ghanijiet ta’ Zvilupp Soste-
nibbli billi jigu segwiti l-princ¢ipji tal-Agenda 2030 tan-Nazzjonijiet
Uniti u tal-Ftehim ta’ Parigi adottat taht il-Konvenzjoni Qafas tan-
Nazzjonijiet Uniti dwar il-Bidla fil-Klima (');

() GU L 282, 19.10.2016, p. 4.
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(b) tizviluppa kooperazzjoni msahha u tizgura l-koordinazzjoni ma’
Shubiji Ewropej ohra, inkluz permezz ta’ sejhiet kongunti, kif
ukoll tfittex li tikseb sinergiji ma’ attivitajiet u ma’ programmi
rilevanti fil-livell tal-Unjoni, nazzjonali u regjonali, b’mod partiko-
lari ma’ dawk li jappoggaw l-implimentazzjoni ta’ soluzzjonijiet
innovattivi, l-edukazzjoni u l-izvilupp regjonali, fejn rilevanti,

(c) tizviluppa, timplimenta, testendi u zzomm fl-Unjoni infrastruttura
tas-supercomputing u tad-data tal-oghla klassi, integrata, orjentata
lejn id-domanda u mmexxija mill-utenti;

(d) tiffedera l-infrastruttura iperkonnessa tas-supercomputing u tad-data
u tohloq interkonnessjoni bejn din u l-ispazji tad-data u l-ekosistema
tal-cloud Ewropej ghall-provvista ta’ servizzi tal-computing u tad-
data lil firxa wiesgha ta’ utenti pubbli¢i u privati fl-Ewropa;

(e) tippromwovi l-eccellenza xjentifika u tappogga l-adozzjoni u l-uzu
sistematiku tar-rizultati tar-ricerka u l-innovazzjoni ggenerati fl-
Unjoni.

(f) tkompli tizviluppa u tappogga ekosistema ferm kompetittiva u inno-
vattiva tas-supercomputing u tad-data mifruxa b’mod wiesa’ fl-
Ewropa li tikkontribwixxi ghat-tmexxija xjentifika u digitali tal-
Unjoni, li tkun kapaci tipprodu¢i b’mod awtonomu teknologiji u
arkitetturi tal-computing u l-integrazzjoni taghhom f’sistemi ewlenin
tal-computing, u applikazzjonijiet avvanzati ottimizzati ghal dawn
is-sistemi;

(g) twessa’ l-uzu tas-servizzi tas-supercomputing u l-izvilupp ta’ hiliet
ewlenin li jehtiegu x-xjenza u l-industrija Ewrope;.

3. L-Impriza Kongunta ghandha tikkontribwixxi ghas-salvagwardja
tal-interessi tal-Unjoni meta takkwista supercomputers u tappogga 1-izvi-
lupp u l-adozzjoni ta’ teknologiji, ta’ sistemi u ta’ applikazzjonijiet tal-
Computing ta’ Prestazzjoni Gholja. Hija ghandha tippermetti approc¢ ta’
kodisinn ghall-akkwist ta’ supercomputers tal-oghla klassi, filwaqt li
tissalvagwardja s-sigurta tal-katina tal-provvista tat-teknologiji u tas-
sistemi akkwistati. Hija ghandha tikkontribwixxi ghall-awtonomija stra-
tegika tal-Unjoni, tappogga l-izvilupp ta’ teknologiji u applikazzjonijiet
li jsahhu l-katina ta’ provvista Ewropea tat-teknologija tal-Computing
ta’ Prestazzjoni Gholja u tippromwovi l-integrazzjoni taghhom f’sistemi
ta’ supercomputing li jindirizzaw ghadd kbir ta’ htigijiet xjentifici,
soc¢jetali, ambjentali u industrijali.

Artikolu 4

Pilastri tal-attivita

1. L-Impriza Kongunta ghandha timplimenta l-missjoni msemmija fl-
Artikolu 3 skont il-pilastri tal-attivitajiet 1i gejjin:

(a) il-pilastru amministrattiv, li jkopri l-attivitajiet generali ghall-operaz-
zjoni u l-gestjoni tal-Impriza Kongunta;

(b) il-pilastru tal-infrastruttura, li jinkludi l-attivitajiet ghall-akkwist, I-
implimentazzjoni, l-upgrade u l-operazzjoni tal-infrastruttura sigura,
iperkonnessa u ta’ klassi dinjija tas-supercomputing, tal-computing
kwantistiku u tad-data, inkluz il-promozzjoni tal-adozzjoni u l-uzu
sistematiku tar-rizultati tar-ricerka u l-innovazzjoni ggenerati fl-
Unjoni;
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il-pilastru tal-federazzjoni ta’ servizzi tas-supercomputing, li jkopri
l-attivitajiet kollha ghall-provvista tal-access madwar 1-Unjoni ghal
rizorsi u servizzi federati u siguri tas-supercomputing u tad-data
madwar 1-Ewropa ghall-komunita xjentifika u tar-ricerka, l-indus-
trija, inkluzi 1-SMEs, u s-settur pubbliku, b’'mod partikolari f’koo-
perazzjoni ma’ PRACE u GEANT; dawk l-attivitajiet ghandhom
jinkludu:

(1) l-appogg ghall-interkonnessjoni tar-rizorsi tal-Computing ta’
Prestazzjoni Gholja, tal-computing kwantistiku u tad-data li
huma proprjeta shiha jew parzjali tal-Impriza Kongunta jew
maghmula disponibbli fuq bazi volontarja mill-Istati Parteci-
panti;

(i) l-appogg ghall-interkonnessjoni tal-infrastrutturi tad-data tas-
supercomputing, u tal-computing kwantistiku mal-ispazji
komuni Ewropej tad-data u mal-infrastrutturi federati u siguri
tal-cloud u tad-data tal-Unjoni;

(iii) l-appogg ghall-izvilupp, l-akkwist u l-operazzjoni ta’ pjatta-
forma ghall-federazzjoni minghajr xkiel u l-provvista sigura
ta’ servizzi tal-infrastruttura tas-servizzi u tad-data tas-super-
computing u tal-computing kwantistiku, ghall-istabbiliment ta’
punt uniku ta’ access ghal kwalunkwe servizz tas-supercompu-
ting jew tad-data gestit mill-Impriza Kongunta, fejn kwalunkwe
utent jigi pprovdut b’punt uniku ta’ dhul;

il-pilastru tat-teknologija, li jindirizza attivitajiet tar-ricerka u l-inno-
vazzjoni ghall-izvilupp ta’ ekosistema tas-supercomputing ta’ klassi
dinjija, kompetittiva u innovattiva madwar 1-Ewropa li tindirizza t-
teknologiji tal-hardware u tas-software, u l-integrazzjoni taghhom
f’sistemi tal-computing, filwaqt li jkopri l-katina tal-valur xjentifika
u industrijali shiha, ghall-kontribuzzjoni ghall-awtonomija strategika
tal-Unjoni; dan ghandu jiffoka wkoll fuq teknologiji tal-Computing
ta’ Prestazzjoni Gholja efficjenti fl-uzu tal-energija, 1i jikkontrib-
wixxu ghas-sostenibbilta ambjentali; dawk l-attivitajiet ghandhom
jindirizzaw fost 1-ohrajn:

(i) komponenti ta’ mikropprocessar b’konsum baxx tal-energija,
komponenti tal-interkonnessjoni, arkitettutra tas-sistema u
teknologiji relatati bhal algoritmi, kodic¢ijiet tas-software,
ghodod, u ambjenti godda;

(i) paradigmi emergenti tal-computing u l-integrazzjoni taghhom
f’sistemi ewlenin tas-supercomputing permezz ta’ approcc ta’
kodisinn; dawn it-teknologiji ghandhom ikunu marbuta mal-
izvilupp, l-akkwist u l-implimentazzjoni ta’ supercomputers
ta’ livell gholi, inkluz kompjuters kwantisti¢i, u infrastrutturi;

(iii) it-teknologiji u s-sistemi ghall-interkonnessjoni u l-operazzjoni
ta’ sistemi klassi¢i tas-supercomputing ma’ teknologiji ohra,
spiss komplementari, tal-computing, bhall-computing kwantis-
tiku jew teknologiji tal-computing emergenti ohra u l-izgurar
tal-operazzjoni effettiva taghhom;

(iv) algoritmi u teknologiji tas-software godda 1i joffru zidiet
sostanzjali tal-prestazzjoni;

il-pilastru tal-applikazzjoni, li jindirizza attivitajiet ghall-kisba u z-
zamma tal-ec¢ellenza Ewropea fl-applikazzjonijiet ewlenin tal-
computing u tad-data u 1-kodicijiet ghax-xjenza, l-industrija, inkluzi
I-SMEs, u s-settur pubbliku; dawk I-attivitajiet ghandhom jindi-
rizzaw fost 1-ohrajn:
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(1) l-applikazzjonijiet, inkluz algoritmi godda u zviluppi tas-soft-
ware, ghall-utenti pubbli¢i u privati li jibbenefikaw mill-isfruttar
tar-rizorsi u l-kapacitajiet ta’ supercomputers ta’ livell gholi u 1-
konvergenza taghhom ma’ teknologiji digitali avvanzati bhall-
intelligenza artifi¢jali, l-analitika tad-data ta’ prestazzjoni gholja,
teknologiji tal-cloud, e¢¢. permezz tal-kodisinn, l-izvilupp u I-
ottimizzazzjoni ta’ kodicijiet u applikazzjonijiet ta’ swieq pilota
emergenti fuq skala kbira u ffacilitati mill-Computing ta’ Pres-
tazzjoni Gholja;

(ii) l-appogg, fost l-ohrajn, lic-Centri ta’ Eé¢éellenza tal-Computing
ta’ Prestazzjoni Gholja fl-applikazzjonijiet u fil-progetti dimos-
tranti pilota u bankijiet ta’ ttestjar fuq skala kbira ffacilitati mill-
Computing ta’ Prestazzjoni Gholja ghall-applikazzjonijiet u s-
servizzi digitali avvanzati tal-big data f’firxa wiesgha ta’ setturi
xjentifi¢i, pubbli¢i u industrijali;

(f) il-pilastru tat-twessigh tal-uzu u tal-hiliet, bil-ghan 1i jigu zviluppati
kapacitajiet u hiliet li jrawmu l-eccellenza fis-supercomputing, fil-
computing kwantistiku, u fl-uzu tad-data, filwaqt li jittiched kont
tas-sinergiji ma’ programmi u strumenti ohra, b’mod partikolari 1-
Programm Ewropa Digitali, jitwessa’ l-uzu xjentifiku u industrijali
tar-rizorsi tas-supercomputing u tal-applikazzjonijiet tad-data u
jitrawmu l-a¢¢ess u l-uzu industrijali ta’ infrastrutturi tas-supercom-
puting u tad-data ghall-innovazzjoni adattata ghall-htigijiet industri-
jali, kif ukoll li I-Ewropa tigi pprovduta b’komunita xjentifika ewle-
nija esperta u b’forza tax-xoghol b’livell gholi ta’ hiliet ghat-tmex-
xija xjentifika u t-trasformazzjoni digitali tal-industrija u l-amminis-
trazzjoni pubblika, inkluz l-appogg u n-networking ta’ Centri ta’
Kompetenza tal-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja nazzjonali u
ta’ Centri ta’ E¢cellenza tal-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja;

(g) il-pilastru tal-kooperazzjoni internazzjonali: Skont l-objettivi tal-
politika esterna u mal-impenji internazzjonali tal-Unjoni, id-definiz-
zjoni, l-implimentazzjoni u I-partecipazzjoni fl-attivitajiet rilevanti
ghall-promozzjoni tal-kollaborazzjoni internazzjonali fis-supercom-
puting biex jinghelbu sfidi xjentifici u so¢jetali globali, filwaqt li
tigi promossa l-kompetittivita tal-provvista Ewropea tal-Computing
ta’ Prestazzjoni Gholja u tal-ekosistema Ewropea tal-utenti.

2.  Barra mill-attivitajiet imsemmijin fil-paragrafu 1, I-Impriza
Kongunta tista’ tigi fdata bl-implimentazzjoni ta’ kompiti addizzjonali
fil-kaz ta’ finanzjament kumulattiv, komplementari jew kombinat bejn
programmi tal-Unjoni f’konformita mal-programm ta’ hidma rilevanti
tal-Kummissjoni.

Artikolu 5
Kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni
1. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghall-Impriza Kongunta,
inkluz  l-approprjazzjonijiet  taz-ZEE, ghandhom ikunu sa
EUR 3 081 300 000, inkluz EUR 92 000 000 ghall-kostijiet amministrat-

tivi, bil-kondizzjoni li 1-ammont huwa korrispost mill-kontribuzzjoni tal-
Istati Partecipanti, imgassmin kif gej:

(a) sa EUR 900 000 000 mill-Orizzont Ewropa;

(b) sa EUR 1981 300 000 mill-Programm Ewropa Digitali;
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(c) sa EUR 200 000 000 mill-Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1
ta’ dan l-Artikolu ghandha tithallas mill-approprjazzjonijiet fil-bagit
generali tal-Unjoni allokati lil kull programm rilevanti.

3. Jistghu jigu allokati fondi addizzjonali tal-Unjoni li jikkumple-
mentaw il-kontribuzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
lill-Impriza Kongunta biex jappoggaw il-pilastri taghha msemmija fl-
Artikolu 4, hlief dawk imsemmijin fl-Artikolu 4(1)(a).

4. Il-kontribuzzjonijiet mill-programmi tal-Unjoni li jikkorrispondu
ghal attivitajiet addizzjonali fdati lill-Impriza Kongunta f’konformita
mal-paragrafu 3 ma ghandhomx jitqiesu fil-kalkolu tal-kontribuzzjoni
finanzjarja massima tal-Unjoni.

5. Jistghu jigu allokati fondi addizzjonali tal-Unjoni li jikkumple-
mentaw il-kontribuzzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta’ dan l-Artikolu
lill-Impriza Kongunta minn pajjizi terzi assoc¢jati mal-Orizzont Ewropa,
mill-Programm Ewropa Digitali jew mill-Fa¢ilita Nikkollegaw 1-Ewropa
skont il-ftehimiet ta’ assocjazzjoni rispettivi taghhom. Dawk il-fondi
addizzjonali tal-Unjoni ma ghandhomx jaffettwaw il-kontribuzzjoni
tal-Istati Partecipanti msemmija fl-Artikolu 7(1), sakemm I-Istati Parte-
¢ipanti ma jagblux mod iehor.

6.  Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1(a)
ta’ dan I-Artikolu ghandha tintuza ghall-Impriza Kongunta biex
tipprovdi appogg finanzjarju ghal azzjonijiet indiretti kif definiti fil-
punt (43) tal-Artikolu 2 tar-Regolament (UE) 2021/695, li jikkorris-
pondu ghall-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni tal-Impriza Kongunta.

7. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1(b)
ghandha tintuza ghall-izvilupp tal-kapacitajiet fl-Unjoni kollha kemm hi,
inkluz l-akkwist, l-upgrade u l-operazzjoni ta’ Kompjuters ta’ Prestaz-
zjoni Gholja, ta’ kompjuters kwantisti¢i jew ta’ simulaturi kwantistici,
ghall-federazzjoni tal-infrastruttura tas-servizzi u tad-data tal-Computing
ta’ Prestazzjoni Gholja u tal-computing kwantistiku u ghat-twessigh tal-
uzu taghha, u ghall-izvilupp ta’ hiliet u tahrig avvanzati.

8. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fil-paragrafu 1(c)
ghandha tintuza ghall-interkonnessjoni tar-rizorsi tal-Computing ta’
Prestazzjoni Gholja u tad-data u ghall-holgien ta’ infrastruttura integrata,
pan-Ewropa u iperkonnessa tal-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja u tad-
data.

Artikolu 6

Kontribuzzjonijiet ohra tal-Unjoni

Kontribuzzjonijiet minn programmi tal-Unjoni ghajr dawk imsemmija
fl-Artikolu 5(1) li huma parti minn kofinanzjament mill-Unjoni ghal
programm implimentat minn wiehed mill-Istati Partecipanti li huwa
Stat Membru ma ghandhomx jitqiesu fil-kalkolu tal-kontribuzzjoni
finanzjarja massima tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 5.
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Artikolu 7

Kontribuzzjonijiet ta’ membri ghajr 1-Unjoni

1. L-Istati Parte¢ipanti ghandhom jaghmlu kontribuzzjoni totali li hi
proporzjonata ghall-kontribuzzjoni tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 5(1).
L-Istati Partecipanti ghandhom jirrangaw bejniethom il-kontribuzzjoni-
jiet kollettivi taghhom u kif ser iwassluhom. Dan m’ghandux jaffettwa I-
kapacita ta’ kull Stat Partecipanti 1i jiddefinixxi I-kontribuzzjoni finanz-
jarja nazzjonali tieghu skont 1-Artikolu 8.

2. Il-Membri Privati tal-Impriza Kongunta ghandhom jaghmlu kon-
tribuzzjonijiet ta’ mill-inqas EUR 900 000 000 lill-Impriza Kongunta,
jew jaghmlu arrangamenti biex l-entitajiet kostitwenti u l-entitajiet affil-
jati taghhom jaghmlu tali kontribuzzjoni.

3. Il-kontribuzzjonijiet imsemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-
Artikolu ghandhom jikkonsistu mill-kontribuzzjonijiet kif stabbiliti fl-
Artikolu 15 tal-Istatuti.

4. Il-kontribuzzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 15(3)(f) tal-Istatuti
jistghu jigu pprovduti minn kull Stat Partecipanti lill-benefic¢jarji stabbi-
liti f°dak I-Istat Partecipanti. L-Istati Partecipanti jistghu jikkumple-
mentaw il-kontribuzzjoni tal-Impriza Kongunta, fir-rata massima appli-
kabbli ta’ rimborz stabbilita fl-Artikolu 34 tar-Regolament (UE)
2021/695, 1-Artikolu 14 tar-Regolament (UE) 2021/694 u fl-Artikolu 14
tar-Regolament (UE) 2021/1153. Tali kontribuzzjonijiet ghandhom
ikunu minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar 1-ghajnuna mill-Istat.

5. Il-membri tal-Impriza Kongunta ghajr 1-Unjoni ghandhom jirrap-
portaw sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena lill-Bord tat-Tmexxija kif definit
fl-Artikolu 5 tal-Istatuti, dwar il-valur tal-kontribuzzjonijiet imsemmija
fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan l-Artikolu maghmula fis-sena finanzjarja
precedenti.

6. P C1 Ghall-fini li jinstab il-valur tal-kontribuzzjonijiet imsemmija
fl-Artikolu 15(3)(b) sa (g) tal-Istatuti, « il-kostijiet ghandhom jigu
ddeterminati f’konformita mal-prattiki normali tal-kontabbilta tal-kosti-
jiet tal-entitajiet ikkoncernati, mal-istandards kontabilistici applikabbli
tal-pajjiz fejn tkun stabbilita l-entita u mal-Istandards Internazzjonali
tal-Kontabilita u I-Istandards Internazzjonali ta’ Rapportar Finanzjarju
applikabbli. Il-kostijiet ghandhom jigu ccertifikati minn awditur estern
indipendenti mahtur mill-entita kkoncernata jew mill-awtoritajiet tal-
awditjar tal-Istat Parte¢ipanti. Jekk mic-certifikazzjoni tfegg xi incer-
tezza, l-Impriza Kongunta tista’ tivverifika l-metodu ta’ valwazzjoni.
Jekk ikun baga’ xi incertezzi, il-metodu ta’ valwazzjoni jista’ jigi
awditjat mill-Impriza Kongunta.

7. Il-Kummissjoni tista’ ttemm, tnaqqas proporzjonalment jew tissos-
pendi l-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghall-Impriza Kongunta
jew tiskatta l-procedura ta’ stral¢ imsemmija fl-Artikolu 23 tal-Istatuti
fil-kazijiet 1i gejjin:

(a) jekk l-Impriza Kongunta tonqos milli tissodisfa l-kondizzjonijiet
ghall-kontribuzzjoni tal-Unjoni; jew

(b) jekk il-membri ghajr 1-Unjoni jew l-entitajiet kostitwenti taghhom
jew l-entitajiet affiljati taghhom jongsu milli jikkontribwixxu,
jikkontribwixxu biss parzjalment jew ma jirrispettawx l-iskadenzi
fir-rigward tal-kontribuzzjoni msemmija fil-paragrafi 1 u 2 ta’ dan
1-Artikolu; jew
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(c) bhala rizultat tal-evalwazzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 24.

Id-dec¢izjoni tal-Kummissjoni li ttemm, tnaqqas proporzjonalment jew
tissospendi 1-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ma ghandhiex tfixkel
ir-rimborz tal-kostijiet eligibbli mgarrba mill-membri ghajr 1-Unjoni
qabel ma d-decizjoni tigi nnotifikata lill-Impriza Kongunta.

Artikolu 8

Gestjoni ta’ kontribuzzjonijiet mill-Istati Partecipanti

1.  Kull Stat Parte¢ipanti ghandu jaghmel impenn indikattiv tal-
ammont tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji nazzjonali taghhom f’azzjoni-
jiet indiretti lill-Impriza Kongunta. Tali impenn ghandu jsir kull sena
lill-Impriza Kongunta qabel l-adozzjoni tal-programm ta’ hidma.

Flimkien mal-kriterji stabbiliti fl-Artikolu 22 tar-Regolament (UE)
2021/695, jew fl-Artikolu 18 tar-Regolament (UE) 2021/694 u fl-
Artikolu 11 tar-Regolament (UE) 2021/1153, il-programm ta’ hidma
jista’ jinkludi, bhala anness, kriterji ta’ eligibbilta rigward il-partecipaz-
zjoni ta’ entitajiet legali nazzjonali.

Kull Stat Partecipanti ghandu jafda lill-Impriza Kongunta bl-evalwaz-
zjoni tal-proposti skont ir-regoli tal-Orizzont Ewropa.

L-ghazla ta’ proposti ghandha tkun ibbazata fuq il-lista ta’ klassifikaz-
zjoni pprovduta mill-kumitat ta’ evalwazzjoni. I1-Bord tat-Tmexxija
jista’ jiddevja minn dik il-lista f’kazijiet debitament gustifikati kif jinsab
fil-programm ta’ hidma biex jizgura l-konsistenza generali tal-approcc
ta’ portafoll.

Kull Stat Parte¢ipanti ghandu dritt ta’ veto fuq il-kwistjonijiet kollha li
jikkon¢ernaw l-uzu tal-kontribuzzjonijiet finanzjarji nazzjonali tieghu
stess lill-Impriza Kongunta ghall-applikanti stabbiliti f’dawk I-Istati
Partecipanti, abbazi ta’ prijoritajiet strategici nazzjonali.

2. Kull Stat Partecipanti ghandu jikkonkludi ftehim amministrattiv
wiched jew aktar mal-Impriza Kongunta li jistabbilixxi 1-mekkanizmu
ta’ koordinazzjoni ghall-pagament ta’ kontribuzzjonijiet, u r-rappurtar
dwarhom, lill-applikanti stabbiliti f"dak 1-Istat Partecipanti. Tali ftehim
ghandu jinkludi l-iskeda, il-kondizzjonijiet ta’ pagament, ir-rekwiziti ta’
rappurtar u ta’ awditjar.

Kull Stat Partecipanti ghandu jaghmel hiltu biex jissinkronizza l-iskeda
ta’ pagamenti, ir-rappurtar u l-awditi tieghu ma’ dawk tal-Impriza
Kongunta u jikkonvergi r-regoli dwar l-eligibbilta tal-kostijiet mar-regoli
tal-Orizzont Ewropa.

3.  Fil-ftehim imsemmi fil-paragrafu 2, kull Stat Partecipanti jista’
jafda lill-Impriza Kongunta bil-pagament tal-kontribuzzjoni taghha lill-
beneficjari taghha. Wara 1-ghazla ta’ proposti. I-Istat Partecipanti ghandu
jimpenja l-ammont necessarju ghall-pagamenti. L-awtoritajiet tal-
awditjar tal-Istat PartecCipanti jistghu jawditjaw il-kontribuzzjonijiet
nazzjonali rispettivi taghhom.
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Artikolu 9
Entita tal-hosting

1. Is-supercomputers tal-EuroHPC ghandhom ikunu jinsabu fi Stat
Partecipanti 1i jkun Stat Membru. F’kaz li Stat Parte¢ipanti diga jkun
ged jospita supercomputer tal-EuroHPC li huwa supercomputer ta’ livell
gholi jew medju, ma ghandux ikun eligibbli biex jippartecipa f’sejha
ghal espressjonijiet ta’ interess gdida ghall-generazzjoni inkrimentali ta’
tali supercomputers qabel mill-inqas hames snin mid-data ta’ ghazla
wara sejha ghal espressjonijiet ta’ interess precedenti. F’kaz tal-akkwist
ta’ kompjuters kwantistici u simulaturi kwantisti¢i, jew l-upgrade ta’
supercomputer tal-EuroHPC b’acc¢elleraturi kwantisti¢i, dak il-perijodu
jitnaqqas ghal sentejn.

2. Ghas-supercomputers tal-EuroHPC imsemmija fl-Artikoli 11, 12
u 14, l-entita tal-hosting tista’ tirrapprezenta Stat Partecipanti li jkun
Stat Membru jew konsorzju tal-hosting. L-entita tal-hosting u l-awtori-
tajiet kompetenti tal-Istat Partecipanti jew tal-Istati Partec¢ipanti f’kon-
sorzju tal-hosting ghandhom jidhlu fi ftehim ghal dak il-ghan.

3.  L-Impriza Kongunta ghandha tafda lill-entita tal-hosting bl-operaz-
zjoni ta’ kull supercomputer tal-EuroHPC individwali 1i jkun kompleta-
ment proprjeta tal-Impriza Kongunta, jew li jkun proprjeta kongunta
f’konformita mal-Artikoli 11, 12 u 14.

4.  L-entitajiet tal-hosting imsemmija fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu
ghandhom jintghazlu f’konformitd mal-paragrafu 5 ta’ dan l-Artikolu u
r-regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta msemmija fl-Artikolu 19.

5. Wara sejha ghal espressjoni ta’ interess, l-entita tal-hosting imsem-
mija fil-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu u I-Istat Partecipanti korrispon-
denti fejn tkun stabbilita l-entita tal-hosting jew il-konsorzju tal-hosting
korrispondenti ghandhom jintghazlu mill-Bord tat-Tmexxija bi process
gust u trasparenti bbazat, fost l-ohrajn, fuq il-kriterji li gejjin:

(a) il-konformita mal-ispecifikazzjonijiet tas-sistema generali definiti
fis-sejha ghal espressjoni ta’ interess;

(b) il-kost totali tas-sjieda tas-supercomputer tal-EuroHPC, inkluz stima
preciza u metodu ta’ verifika tal-kostijiet operatorji ta’ dan is-super-
computer tul il-hajja tieghu;

(c) l-esperjenza tal-entita tal-hosting fl-installazzjoni u fl-operazzjoni ta’
sistemi simili;

(d) il-kwalita tal-infrastruttura fizika u tal-IT tal-facilita tal-hosting, is-
sigurta taghha u I-konnettivita taghha mal-bgija tal-Unjoni;

(e) il-kwalita tas-servizz lill-utenti, jigifieri l-kapacita tal-konformita
mal-ftehim dwar il-livell ta’ servizz moghti fost id-dokumenti
mehmuza mal-proc¢edura ta’ ghazla;

(f) il-provvista ta’ dokument ta’ sostenn xieraq li jaghti prova tal-
impenn tal-Istat Membru fejn tkun stabbilita l-entita tal-hosting
jew tal-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Partecipanti tal-konsorzju
tal-hosting biex ikopru s-sehem tal-kost totali tas-sjieda tas-super-
computer tal-EuroHPC li ma jkunx kopert mill-kontribuzzjoni tal-
Unjoni kif stabbilit fl-Artikolu 5 jew kwalunkwe kontribuzzjoni
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ohra tal-Unjoni kif stabbilit fl-Artikolu 6, jew sakemm is-sjieda
tieghu tigi trasferita mill-Impriza Kongunta lil dik I-entita tal-hosting
inkella sakemm is-supercomputer jinbiegh jew jigi dekummissjonat
f’kaz 1i ma jsir I-ebda trasferiment tas-sjieda.

6.  Ghas-supercomputers tal-EuroHPC ta’ grad industrijali msemmija
fl-Artikolu 1, l-entita tal-hosting ghandha tidhol fi ftehim ma’ konsorzju
ta’ shab privati ghat-thejjija tal-akkwist u ghall-operazzjoni ta’ tali
supercomputers jew partizzjonijiet ta’ supercomputers tal-EuroHPC.

Il-hosting ta’ supercomputer tal-EuroHPC ta’ grad industrijali ghandu
jirrispetta 1-kondizzjonijiet 1i gejjin:

(a) I-Impriza Kongunta ghandha tinkariga lill-entita tal-hosting bl-
operazzjoni ta’ kull supercomputer tal-EuroHPC ta’ grad industrijali
individwali 1i jkun proprjetd taghha b’'mod kongunt f’konformita
mal-Artikolu 13;

(b) l-entitajiet tal-hosting ghandhom jintghazlu f’konformita mal-para-
grafu 5 ta’ dan I-Artikolu u mar-regoli finanzjarji tal-Impriza
Kongunta msemmija fl-Artikolu 19;

(c) wara sejha ghal espressjoni ta’ interess, l-entita tal-hosting u I-
konsorzju ta’ shab privati asso¢jat maghha ghandhom jintghazlu
mill-Bord tat-Tmexxija bi process gust u trasparenti bbazat, fost 1-
ohrajn, fuq il-bazi ta’ dawn li gejjin:

(1) 1il-kriterji stabbiliti fil-paragrafi 5(a) sa 5(e) ta’ dan 1-Artikolu; u

(i1) il-provvista ta’ dokument ta’ sostenn adegwat li jaghti prova tal-
impenn tal-konsorzju ta’ shab privati biex ikopru s-sehem tal-
kost totali tas-sjieda tas-supercomputer tal-EuroHPC li mhux
kopert mill-kontribuzzjoni tal-Unjoni kif stabbilit fl-Artikolu 5
jew minn kwalunkwe kontribuzzjoni ohra tal-Unjoni kif stabbi-
lita fl-Artikolu 6.

7.  L-entita tal-hosting maghzula tista’ tiddeciedi li tistieden, soggett
ghall-ftehim minn qgabel tal-Kummissjoni, Stati Parte¢ipanti addizzjona-
li, jew konsorzju ta’ shab privati, biex jinghaqdu mal-konsorzju tal-
hosting. Il-kontribuzzjoni finanzjarja jew in natura, jew kwalunkwe
impenn ichor tal-Istati Partecipanti jew tal-Membri Privati li jinghaqdu,
ma ghandhomx jaffettwaw il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni u d-
drittijiet ta’ sjieda korrispondenti u l-percentwal tal-hin ta’ access allokat
lill-Unjoni fir-rigward ta’ dak is-supercomputer tal-EuroHPC kif definit
fl-Artikoli 11, 12, 13, u 14.

Artikolu 10
Ftehim ta’ hosting
1.  L-Impriza Kongunta ghandha tikkonkludi ftehim ta’ hosting ma’

kull entita tal-hosting maghzula qabel it-tnedija tal-procedura ghall-
akkwist ta’ supercomputer tal-EuroHPC.

2. Il-ftehim ta’ hosting ghandu jindirizza b’mod partikolari 1-elementi
li gejjin rigward is-supercomputers tal-EuroHPC:

(a) id-drittijiet u l-obbligi tul il-procedura ghall-akkwist tas-supercom-
puter, inkluz it-testijiet ta’ ac¢cettazzjoni tas-supercomputer;
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(b) il-kondizzjonijiet tar-responsabbilta ghall-operazzjoni tas-supercom-
puter;

(c) il-kwalita tas-servizz offrut lill-utenti meta joperaw is-supercom-
puter, kif stabbilit fil-ftehim dwar il-livell ta’ servizz;

(d) il-pjanijiet rigward l-effi¢jenza energetika u s-sostenibbilta ambjen-
tali tas-supercomputer;

(e) il-kondizzjonijiet tal-access tas-sehem tal-Unjoni tal-hin ta’ access
ghas-supercomputer, kif dec¢iz mill-Bord tat-Tmexxija f’konformita
mal-Artikolu 17;

() il-modalitajiet ta’ kontabbilta tal-hinijiet ta’ access;

(g) is-sehem mill-kost totali tas-sjieda li l-entita tal-hosting ghandha
taghmel arrangamenti biex jigu koperti mill-Istat Partecipanti fejn
tkun stabbilita l-entitd tal-hosting jew mill-Istati Partec¢ipanti fil-
konsorzju tal-hosting;

(h) il-kondizzjonijiet ghat-trasferiment tas-sjieda msemmija fl-Arti-
koli 11(5), 12(7), 13(6) u 14(6), inkluz, f’kaz ta’ supercomputers
tal-EuroHPC, id-dispozizzjonijiet ghall-kalkolu tal-valur residwu
taghhom u ghad-dekommissjonar taghhom;

(i) l-obbligu tal-entita tal-hosting li tipprovdi access ghas-supercompu-
ters tal-EuroHPC, filwaqt li tizgura s-sigurta tas-supercomputers, il-
protezzjoni tad-data personali f’konformita mar-Regolament (UE)
2016/679, il-protezzjoni tal-privatezza tal-komunikazzjonijiet elettro-
ni¢i f’konformita mad-Direttiva 2002/58/KE, il-protezzjoni tas-
sigrieti kummer¢jali f’konformita mad-Direttiva (UE) 2016/943 u
l-protezzjoni tal-kunfidenzjalita ta’ data ohra koperta mill-obbligu
tas-segretezza professjonali;

(j) l-obbligu tal-entita tal-hosting li tistabbilixxi proc¢edura tal-awditu
certifikat li tkopri l-kostijiet tal-operazzjoni tas-supercomputer tal-
EuroHPC u l-hinijiet ta’ access tal-utenti;

(k) l-obbligu tal-entita tal-hosting biex sal-31 ta’ Jannar ta’ kull sena
tipprezenta lill-Bord tat-Tmexxija rapport tal-awditjar u data dwar 1-
uzu tal-hin ta’ access fis-sena finanzjarja precedenti;

(1) il-kondizzjonijiet specifici applikabbli meta l-entita tal-hosting
topera supercomputer tal-EuroHPC ghal uzu industrijali.

3. Il-ftehim ta’ hosting ghandu jkun irregolat bid-dritt tal-Unjoni,
issupplimentat ghal kwalunkwe kwistjoni mhux koperta minn dan ir-
Regolament jew minn atti legali ohra tal-Unjoni, bil-ligi tal-Istat
Membru fejn tkun stabbilita 1-entita tal-hosting.

4. Il-ftehim ta’ hosting ghandu jkun fih klawzola ta’ arbitragg, skont
it-tifsira tal-Artikolu 272 TFUE, li taghti gurizdizzjoni fuq il-mater;ji
kollha koperti mill-ftehim ta> hosting lill-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni
Ewropea.

5. Wara li jigi konkluz il-ftehim ta’ hosting, u minghajr pregudizzju
ghall-paragrafu 2 ta’ dan 1-Artikolu, 1-Impriza Kongunta, bl-appogg tal-
entita tal-hosting maghzula, ghandha tniedi I-proceduri ghall-akkwist
tas-supercomputer tal-EuroHPC f’konformita mar-regoli finanzjarji tal-
Impriza Kongunta msemmija fl-Artikolu 19.
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6.  Ghal supercomputers ta’ livell medju, wara i jigi konkluz il-
ftehim ta’ hosting, 1-Impriza Kongunta, jew l-entita tal-hosting, ghandha
tniedi fisem iz-zewg partijiet kontraenti l-proceduri ghall-akkwist tas-
supercomputer tal-EuroHPC f’konformita mar-regoli finanzjarji tal-
Impriza Kongunta msemmija fl-Artikolu 19.

Artikolu 11

AKkkwist u sjieda ta’ supercomputers ta’ livell gholi

1. L-Impriza Kongunta ghandha takkwista s-supercomputers ta’ livell
gholi u ghandu jkollha s-sjieda taghhom.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 5(1)
ghandha tkopri sa 50 % tal-kostijiet tal-akkwist b’zieda sa 50 % tal-
kostijiet operatorji tas-supercomputers ta’ livell gholi.

Il-bgija tal-kost totali tas-sjieda tas-supercomputers ta’ livell gholi
ghandha tigi koperta mill-Istat Partecipanti fejn tkun stabbilita 1-entita
tal-hosting jew mill-Istati Partecipanti fil-konsorzju tal-hosting, possib-
bilment issupplimentat mill-kontribuzzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6.

3. L-ghazla tal-fornitur tas-supercomputer ta’ livell gholi ghandha
tkun ibbazata fuq specifikazzjonijiet ta’ offerta li ghandhom jiehdu
kont tar-rekwiziti tal-utenti u tal-ispecifikazzjonijiet tas-sistema generali
pprovduti mill-entita tal-hosting maghzula fl-applikazzjonijiet taghha
ghas-sejha ghal espressjonijiet ta’ interess. L-ghazla ghandha tindirizza
wkoll is-sigurta tal-katina tal-provvista.

4. L-Impriza Kongunta tista’ tagixxi bhala l-ewwel utent u takkwista
supercomputers ta’ livell gholi li jintegraw teknologiji primarjament
zviluppati fl-Unjoni 1i jkunu orjentati lejn id-domanda, immexxija
mill-utenti u kompetittivi.

5. 1l-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddeciedi fil-programm ta’ hidma, jekk
debitament gustifikat ghal ragunijiet ta’ sigurta, dwar kondizzjonijiet tal-
partecipazzjoni ta’ fornituri fl-akkwist tas-supercomputers ta’ livell gholi
f’konformita mal-Artikolu 12(6) tar-Regolament (UE) 2021/694 jew
dwar limitu tal-partecipazzjoni ta’ fornituri ghal ragunijiet ta’ sigurta
jew azzjonijiet direttament relatati mal-awtonomija strategika tal-Unjoni,
f’konformita mal-Artikolu 18(4) ta’ dak ir-Regolament.

6. Minghajr pregudizzju ghall-istral¢ tal-Impriza Kongunta, kif
imsemmi fl-Artikolu 23(4) tal-Istatuti, mhux gabel hames snin wara li
s-supercomputers ta’ livell gholi installati f’entitd tal-hosting jghaddu
b’success it-test ta’ accettazzjoni mill-Impriza Kongunta, is-sjieda tas-
supercomputer ta’ livell gholi tista’ tigi trasferita lill-entita tal-hosting
rispettiva, is-supercomputer jista’ jinbiegh lil entita ohra jew jigi
ddekummissjonat b’decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija u f’konformita
mal-ftehim ta’ hosting. F’kaz ta’ trasferiment tas-sjieda ta’ supercom-
puter ta’ livell gholi, l-entita tal-hosting ghandha tirrimborza lill-Impriza
Kongunta l-valur residwu tas-supercomputer li jigi trasferit. Jekk ma
jkun hemm l-ebda trasferiment ta’ sjieda lill-entita tal-hosting izda
decizjoni ghad-dekummissjonar, il-kostijiet rilevanti ghandhom jigu
kondivizi b’mod ugwali bejn I-Impriza Kongunta u l-entita tal-hosting.
L-Impriza Kongunta ma ghandhiex tkun responsabbli ghal xi kost
imgarrab wara t-trasferiment tas-sjieda tas-supercomputer ta’ livell
gholi jew wara l-bejgh jew id-dekummissjonar tieghu.
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Artikolu 12

Akkwist u sjieda ta’ kompjuters kwantisti¢i u ta’ simulaturi
kwantistici

1.  L-Impriza Kongunta ghandha takkwista kompjuters kwantisti¢i u
simulaturi kwantisti¢i, li jistghu jvarjaw minn piloti u sistemi sperimen-
tali sa prototipi u sistemi operazzjonali bhala magni awtonomi jew
ibridizzati b’magni ta’ livell gholi jew medju tal-Computing ta’ Prestaz-
zjoni Gholja u ac¢cessibbli permezz tal-cloud, u ghandha tkun sidthom.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 5(1)
ghandha tkopri sa 50 % tal-kostijiet tal-akkwist b’zieda sa 50 % tal-
kostijiet operatorji tal-kompjuters kwantisti¢i u tas-simulaturi kwantis-
tici.

Il-bqgija tal-kost totali tas-sjieda tal-kompjuters kwantisti¢i u tas-simula-
turi kwantisti¢ci ghandha tigi koperta mill-Istat Partecipanti fejn tkun
stabbilita l-entita tal-hosting jew mill-Istati Partecipanti fil-konsorzju
tal-hosting, possibbilment issupplimentati mill-kontribuzzjonijiet imsem-
mija fl-Artikolu 6.

3. L-ghazla tal-fornitur tas-supercomputers kwantisti¢i u tas-simula-
turi kwantisti¢i ghandha tkun ibbazata fuq specifikazzjonijiet ta’ offerta
li ghandhom jiehdu kont ta’ rekwiziti tal-utenti u ta’ specifikazzjonijiet
tas-sistema generali pprovduti mill-entita tal-hosting maghzula fl-appli-
kazzjonijiet taghha ghas-sejha ghal espressjonijiet ta’ interess. L-ghazla
ghandha tindirizza wkoll is-sigurta tal-katina tal-provvista.

4. L-Impriza Kongunta tista’ tagixxi bhala l-ewwel utent u takkwista
kompjuters kwantisti¢i u simulaturi kwantisti¢i li jintegraw teknologiji
primarjament zviluppati fl-Unjoni.

5. II-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddeciedi fil-programm ta’ hidma, jekk
debitament gustifikat ghal ragunijiet ta’ sigurta, dwar kondizzjonijiet tal-
partecipazzjoni ta’ fornituri fl-akkwist tal-kompjuters kwantisti¢i u tas-
simulaturi kwantisti¢i f’konformita mal-Artikolu 12(6) tar-Regolament
(UE) 2021/694 jew dwar limitu tal-partecipazzjoni ta’ fornituri ghal
ragunijiet ta’ sigurta jew azzjonijiet direttament relatati mal-awtonomija
strategika tal-Unjoni, f’konformita mal-Artikolu 18(4) ta’ dak ir-Rego-
lament.

6. Il-kompjuters kwantistici u s-simulaturi kwantistici ghandhom
ikunu jinsabu f’entita tal-hosting ta’ supercomputer tal-EuroHPC jew
f’¢entru tas-supercomputing li jinsab fl-Unjoni.

7. Minghajr pregudizzju ghall-istralc tal-Impriza Kongunta, kif
imsemmi fl-Artikolu 23(4) tal-Istatuti, mhux qabel erba’ snin wara li
l-kompjuters kwantisti¢i jew is-simulaturi kwantisti¢i installati f’entita
tal-hosting jghaddu b’success it-test ta’ accettazzjoni mill-Impriza
Kongunta, is-sjieda tal-kompjuter kwantistiku jew tas-simulatur kwan-
tistiku tista’ tigi trasferita lil dik l-entita tal-hosting, il-kompjuter kwan-
tistiku jew is-simulatur kwantistiku jista’ jinbiegh lil entita ohra jew jigi
ddekummissjonat b’decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija u f’konformita mal-
ftehim ta’ hosting. F’kaz ta’ trasferiment tas-sjieda ta’ kompjuter kwan-
tistiku jew ta’ simulatur kwantistiku, I-entita tal-hosting ghandha tirrim-
borza lill-Impriza Kongunta 1-valur residwu tas-supercomputer li jigi
trasferit. Jekk ma jkun hemm Il-ebda trasferiment tas-sjieda lill-entita
tal-hosting izda dec¢izjoni ghad-dekummissjonar, il-kostijiet rilevanti
ghandhom jigu kondivizi b’mod ugwali bejn l-Impriza Kongunta u I-
entita tal-hosting. L-Impriza Kongunta ma ghandhiex tkun responsabbli
ghal xi kost imgarrab wara t-trasferiment tas-sjieda tal-kompjuter kwan-
tistiku jew tas-simulatur kwantistiku jew wara l-bejgh jew id-dekum-
missjonar tieghu.
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Artikolu 13

Akkwist u sjieda tas-supercomputers tal-EuroHPC ta’ grad
industrijali

1.  L-Impriza Kongunta ghandha takkwista flimkien ma’ konsorzju ta’
shab privati, mill-inqas supercomputers ta’ livell medju, jew partizzjo-
nijiet ta’ supercomputer tal-EuroHPC, primarjament destinati ghall-uzu
mill-industrija, u ghandha tkun proprjetarju jew koproprjetarju taghhom
ma’ konsorzju ta’ shab privati.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 5(1)
ghandha tkopri sa 35 % tal-kostijiet tal-akkwist tas-supercomputers tal-
EuroHPC, jew tal-partizzjonijiet tas-supercomputers tal-EuroHPC. II-
kost totali 1i jifdal tas-sjieda tas-supercomputers tal-EuroHPC, jew tal-
partizzjonijiet tas-supercomputers tal-EuroHPC, ghandu jkun kopert
mill-konsorzju ta’ shab privati.

3. L-ghazla tal-fornitur ta’ supercomputer tal-EuroHPC ta’ livell
industrijali ghandha tkun ibbazata fuq specifikazzjonijiet ta’ offerta li
ghandhom jiehdu kont ta’ rekwiziti tal-utenti u ta’ specifikazzjonijiet
tas-sistema generali pprovduti mill-entita tal-hosting maghzula fl-appli-
kazzjonijiet taghha ghas-sejha ghal espressjonijiet ta’ interess. L-ghazla
ghandha tindirizza wkoll is-sigurta tal-katina tal-provvista.

4. I1-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddec¢iedi fil-programm ta’ hidma, jekk
debitament gustifikat ghal ragunijiet ta’ sigurta, dwar kondizzjonijiet tal-
partecipazzjoni ta’ fornituri fl-akkwist tas-supercomputers tal-EuroHPC
ta’ livell industrijali f’konformita mal-Artikolu 12(6) tar-Regolament
(UE) 2021/694 jew dwar limitu tal-parte¢ipazzjoni ta’ fornituri ghal
ragunijiet ta’ sigurta jew azzjonijiet direttament relatati mal-awtonomija
strategika tal-Unjoni, f’konformita mal-Artikolu 18(4) ta’ dak ir-Rego-
lament.

5. Is-supercomputers tal-EuroHPC jew il-partizzjonijiet tas-supercom-
puters tal-EuroHPC ghall-uzu industrijali ghandhom ikunu ospitati
f’entita tal-hosting ta’ supercomputers tal-EuroHPC.

6. Minghajr pregudizzju ghall-istralc tal-Impriza Kongunta, kif
imsemmi fl-Artikolu 23(4) tal-Istatuti, mhux gqabel erba’ snin wara li
s-supercomputers tal-EuroHPC installati f’entitd tal-hosting jghaddu
b’success it-test ta’ accettazzjoni mill-Impriza Kongunta, is-sjieda tas-
supercomputer tal-EuroHPC tista’ tigi trasferita lill-konsorzju ta’ shab
privati, is-supercomputer tal-EuroHPC jista’ jinbiegh lil entita ohra jew
jigi dekummissjonat b’decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija u f’konformita
mal-konsorzju ta’ shab privati. F’kaz ta’ trasferiment tas-sjieda ta’
supercomputer tal-EuroHPC, il-konsorzju ta’ shab privati ghandu jirrim-
borza lill-Impriza Kongunta l-valur residwu tas-supercomputer tal-
EuroHPC trasferit. Jekk ma jkun hemm l-ebda trasferiment tas-sjieda
lill-konsorzju ta’ shab privati izda decizjoni ghad-dekummissjonar, il-
kostijiet rilevanti ghandhom ikunu koperti mill-konsorzju ta’ shab
privati. L-Impriza Kongunta ma ghandhiex tkun responsabbli ghal xi
kost imgarrab wara t-trasferiment tas-sjieda tas-supercomputer tal-
EuroHPC jew wara 1-bejgh jew id-dekummissjonar tieghu.
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Artikolu 14

Akkwist u sjieda tas-supercomputers ta’ livell medju

1. L-Impriza Kongunta ghandha takkwista, b>’mod kongunt mal-awto-
ritajiet kontraenti tal-Istat Partecipanti fejn tinsab l-entita tal-hosting jew
mal-awtoritajiet kontraenti tal-Istati ParteCipanti fil-konsorzju tal-
hosting, is-supercomputers ta’ livell medju u ghandha tkun koproprje-
tarju taghhom.

2. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fl-Artikolu 5(1)
ghandha tkopri sa 35 % tal-kostijiet tal-akkwist u sa 35 % tal-kostijiet
operatorji tas-supercomputers ta’ livell medju. Il-bqija tal-kost totali tas-
sjieda tas-supercomputers ta’ livell medju ghandha tigi koperta mill-Istat
Partecipanti fejn tkun stabbilita l-entita tal-hosting jew mill-Istati Parte-
¢ipanti fil-konsorzju tal-hosting, possibbilment issupplimentat mill-kon-
tribuzzjonijiet imsemmija fl-Artikolu 6.

3. L-ghazla tal-fornitur tas-supercomputer ta’ livell medju ghandha
tkun ibbazata fuq specifikazzjonijiet ta’ offerta li ghandhom jiehdu
kont ta’ rekwiziti tal-utenti u ta’ specifikazzjonijiet tas-sistema generali
pprovduti mill-entita tal-hosting maghzula fl-applikazzjonijiet taghha
ghas-sejha ghal espressjonijiet ta’ interess. L-ghazla ghandha tindirizza
wkoll is-sigurta tal-katina tal-provvista.

4.  L-Impriza Kongunta tista’ tagixxi bhala l-ewwel utent u takkwista
supercomputers ta’ livell medju li jintegraw teknologiji orjentati lejn id-
domanda, mmexxija mill-utenti u kompetittivi primarjament zviluppati
fl-Unjoni.

5. 1l-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddeciedi fil-programm ta’ hidma, jekk
debitament gustifikat ghal ragunijiet ta’ sigurta, li jimponi kondizzjoni-
jiet dwar il-partecipazzjoni ta’ fornituri fl-akkwist tal-kompjuters ta’
livell medju fkonformita mal-Artikolu 12(6) tar-Regolament (UE)
2021/694 jew li jillimita I-partec¢ipazzjoni ta’ fornituri ghal ragunijiet
ta’ sigurta jew azzjonijiet direttament relatati mal-awtonomija strategika
tal-Unjoni, f’konformita mal-Artikolu 18(4) ta’ dak ir-Regolament.

6. Minghajr pregudizzju ghall-istralc tal-Impriza Kongunta, kif
imsemmi fl-Artikolu 23(4) tal-Istatuti, il-parti tas-sjieda tas-supercom-
puter proprjeta tal-Impriza Kongunta ghandha tigi trasferita lill-entita
tal-hosting wara d-deprezzament shih tas-supercomputer. L-entita tal-
hosting ghandha tirrimborza lill-Impriza Kongunta I-valur residwu tas-
supercomputer trasferit. L-Impriza Kongunta ma ghandhiex tkun respon-
sabbli ghal xi kost imgarrab wara t-trasferiment tas-sjieda tas-supercom-
puter ta’ livell medju.

Artikolu 15

Upgrading fil-kwalita tas-supercomputers

1. L-Impriza Kongunta tista’ tniedi sejha ghal espressjonijiet ta’ inte-
ress ghall-upgrade tas-supercomputers tal-EuroHPC 1i tkun proprjetarju
jew koproprjetarju taghhom. Il-kontribuzzjoni massima tal-UE ghal tali
upgrades ma tistax tagbez EUR 150 miljun ghall-perijodu 2021-2027.

2.  Entita tal-hosting ghandha tkun eligibbli 1i tirrispondi ghal din is-
sejha ghal espressjonijiet ta’ interess sa mhux gabel sena wara d-data ta’
ghazla tal-entita tal-hosting tas-supercomputer tal-EuroHPC, u mhux
aktar tard minn tliet snin wara din id-data. Supercomputer tal-EuroHPC
jista’ jkollu upgrade darba biss.
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3.  L-entita tal-hosting ghandha tintghazel mill-Bord tat-Tmexxija
permezz ta’ process gust u trasparenti bbazat fuq, fost 1-ohrajn, il-kriterji
li gejjin:

(a) gustifikazzjoni tal-upgrade;
(b) kompatibbilta mas-supercomputer tal-EuroHPC originali;

(c) zieda fil-prestazzjoni tal-kapacita operazzjonali tas-supercomputer
tal-EuroHPC;

(d) il-provvista ta’ dokument ta’ sostenn xieraq li jaghti prova tal-
impenn tal-Istat Membru fejn tinsab l-entita tal-hosting jew tal-awto-
ritajiet kompetenti tal-Istati Partecipanti tal-konsorzju tal-hosting
biex ikopru s-sehem tal-kost tal-upgrading fil-kwalita tas-supercom-
puter tal-EuroHPC 1i ma jkunx kopert mill-kontribuzzjoni tal-Unjoni
kif stabbilit fl-Artikolu 5 jew kwalunkwe kontribuzzjoni ohra tal-
Unjoni kif stabbilit fl-Artikolu 6, sakemm is-sjieda tieghu tigi tras-
ferita mill-Impriza Kongunta lil dik I-entita tal-hosting jew sakemm
is-supercomputer jinbiegh jew jigi dekummissjonat jekk ma jkun
hemm l-ebda trasferiment tas-sjieda.

4. L-Impriza Kongunta ghandha takkwista, b’mod kongunt mal-awto-
ritajiet kontraenti tal-Istat ParteCipanti fejn tkun stabbilita I-entita tal-
hosting jew mal-awtoritajiet kontraenti tal-Istati Partecipanti fil-
konsorzju tal-hosting maghzul, l-upgrade tas-supercomputer u ghandu
jkollha s-sjieda tieghu taht l-istess kondizzjonijiet ta’ sjieda tas-super-
computer tal-EuroHPC originali.

5. Il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni ghall-upgrade ghandha
tkopri sa 35 % tal-kostijiet ta’ akkwist tal-upgrade, iddeprezzati tul il-
hajja li s-supercomputer originali jkun mistenni li jifdallu u sa 35 % tal-
kostijiet operatorji addizzjonali. Il-kost totali tal-upgrade ma ghandux
jagbez 30 % tal-kost totali ta’ akkwist tas-supercomputer tal-EuroHPC
originali.

6. Is-sehem tal-hin tal-ac¢ess tal-Unjoni ghall-upgrade tas-supercom-
puter tal-EuroHPC ghandu jibga’ l-istess tul il-hajja tal-magna. Jekk I-
upgrade jinvolvi zieda fil-kapacita, il-hin tal-ac¢ess addizzjonali ghandu
jkun direttament proporzjonali ghall-kontribuzzjoni tal-Unjoni.

Artikolu 16

Uzu tas-supercomputers tal-EuroHPC

1. Minghajr pregudizzju tal-Artikolu 17(9), 1-uzu tas-supercomputers
tal-EuroHPC ghandu jkun miftuh ghall-utenti mis-setturi pubbli¢i u
privati u ghandu jiffoka fuq applikazzjonijiet ¢ivili. Bl-ec¢ezzjoni tas-
supercomputers tal-EuroHPC ta’ grad industrijali, l-uzu taghhom ghandu
jkun primarjament ghal finijiet ta’ ricerka u innovazzjoni skont il-
programmi ta’ finanzjament pubbliku, ghal applikazzjonijiet tas-settur
pubbliku u ghal attivitajiet privati ta’ innovazzjoni tal-SMEs, fejn
xieraq.

2. IlI-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddefinixxi I-kondizzjonijiet generali
ta’ access ghall-uzu tas-supercomputers tal-EuroHPC f’konformita mal-
Artikolu 17 u jista’ jiddefinixxi kondizzjonijiet specifici ta’ access ghal
tipi differenti ta’ utenti jew ta’ applikazzjonijiet. Is-sigurta u l-kwalita
tas-servizz ghandhom ikunu l-istess ghall-utenti kollha f’kull kategorija
ta’ utenti, hlief ghas-supercomputers tal-EuroHPC ta’ grad industrijali, li
s-sigurta u I-kwalita tas-servizz taghhom ghandhom ikunu konformi
mar-rekwiziti industrijali, f’konformita mal-Artikolu 13(1).
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3. L-utenti li jkunu residenti, stabbiliti jew li jinsabu fi Stat Membru
jew f’pajjiz terz asso¢jat ma’ Orizzont 2020 ghandhom jinghataw access
ghas-sehem tal-hin ta’ acc¢ess tal-Unjoni tas-supercomputers akkwistati
mill-Impriza Kongunta EuroHPC stabbilita bir-Regolament (UE)
2018/1488.

4. L-utenti li jkunu residenti, stabbiliti jew li jinsabu fi Stat Membru
jew f’pajjiz terz assoc¢jat mal-Programm Ewropa Digitali jew mal-Oriz-
zont Ewropa ghandhom jinghataw is-sehem tal-Unjoni tal-hin ta’ access
ghas-supercomputers tal-EuroHPC akkwistati wara 1-2020.

5. F’kazijiet debitament gustifikati, filwaqt li jittiched kont tal-inte-
ressi tal-Unjoni, il-Bord tat-Tmexxija jista’ jiddeciedi li jaghti l-hin ta’
access ghas-supercomputers tal-EuroHPC lil entitajiet 1i jkunu residenti,
stabbiliti jew li jinsabu f’xi pajjiz terz u lil organizzazzjonijiet internaz-
zjonali.

Artikolu 17

Allokazzjoni tal-hin ta’ ac¢cess tal-Unjoni ghas-supercomputers tal-
EuroHPC

1. Is-sehem tal-hin ta’ access tal-Unjoni ghal kull supercomputer tal-
EuroHPC ta’ livell gholi u kwantistiku ghandu jkun direttament
proporzjonali ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni msemmija fl-
Artikolu 5(1) ghall-kost totali tas-sjieda tas-supercomputer tal-EuroHPC
u b’hekk ma ghandux jagbez 50 % tal-hin ta’ access totali tas-super-
computer tal-EuroHPC.

2. Is-sehem tal-hin ta’ ac¢cess tal-Unjoni ghal kull supercomputer tal-
EuroHPC ta’ livell medju ghandu jkun direttament proporzjonali ghall-
kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni, imsemmija fl-Artikolu 5(1), ghall-
kost tal-akkwist u dak operatorju tas-supercomputer u ma ghandux
jagbez 35 % tal-hin ta’ access totali tas-supercomputer.

3. Is-sehem tal-hin ta’ ac¢c¢ess tal-Unjoni ghal kull supercomputer tal-
EuroHPC ta’ grad industrijali ghandu jkun direttament proporzjonali
ghall-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni, imsemmija fl-Artikolu 5(1),
ghall-kost ta’ akkwist tas-supercomputer u ma ghandux jagbez 35 % tal-
hin ta’ access totali tas-supercomputer.

4. Kull Stat Partecipanti fejn tinsab entita tal-hosting jew kull Stat
Partecipanti f’konsorzju tal-hosting ghandu jigi allokat il-hin ta’ access
li jifdal ghal kull supercomputer tal-EuroHPC. F’kaz ta’ konsorzju tal-
hosting, 1-Istati Partecipanti ghandhom jagblu bejniethom dwar it-
tqassim tal-hin ta’ access ghas-supercomputer.

5. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddefinixxi d-drittijiet ta’ access
ghas-sehem tal-hin ta’ access tal-Unjoni ghas-supercomputers tal-
EuroHPC.

6. L-uzu tas-sehem tal-hin ta’ access tal-Unjoni ghas-supercomputers
tal-EuroHPC ghandu jkun minghajr hlas ghall-utenti mis-settur pubbliku
msemmija fl-Artikolu 16(4). Dan ghandu wkoll ikun minghajr hlas ghal
utenti industrijali ghall-applikazzjonijiet relatati mal-attivitajiet tar-
ricerka u l-innovazzjoni ffinanzjati mill-Orizzont Ewropa kif ukoll
dawk moghtija Sigill ta’ Eccellenza taht 1-Orizzont Ewropa jew il-
Programm Ewropa Digitali u ghall-attivitajiet ta’ innovazzjoni privati
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tal-SMEs, fejn xieraq. Bhala princ¢ipju ta’ gwida, l-allokazzjoni tal-hin
tal-access ghal tali attivitajiet ghandha tkun ibbazata fuq process ta’
riezami bejn il-pari 1i jkun gust u trasparenti ddefinit mill-Bord tat-
Tmexxija wara sejhiet ghal espressjonijiet ta’ interess kontinwament
miftuha mnedija mill-Impriza Kongunta.

7.  Bl-eccezzjoni ta’ utenti tal-SMEs li jwettqu attivitajiet privati tal-
innovazzjoni, utenti ohra ghandhom jadottaw appro¢¢ tax-xjenza
miftuha ghat-tixrid tal-gharfien miksub permezz tal-access ghas-super-
computers tal-Impriza Kongunta, f’konformita mal-Artikolu 14 tar-
Regolament (UE) 2021/695. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddefinixxi
aktar ir-regoli applikabbli dwar ix-xjenza miftuha.

8. IlI-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddefinixxi regoli specifici ghall-
kondizzjonijiet ta’ access li jitbieghdu mill-prin¢ipji ta’ gwida msemmija
fil-paragrafu 6. Dawn jikkonc¢ernaw l-allokazzjoni tal-hin ta’ access ghal
progetti u attivitajiet meqjusa bhala strategi¢i ghall-Unjoni.

9.  Fuq talba tal-Unjoni, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jaghti access
dirett ghas-supercomputers tal-EuroHPC ghal inizjattivi li 1-Unjoni tqis
essenzjali ghall-provvista ta’ servizzi relatati mas-sahha jew mal-klima
jew ma’ servizzi kruc¢jali ohra ta’ appogg f’emergenzi ghall-gid tal-
pubbliku, ghal sitwazzjonijiet ta’ emergenza u gestjoni tal-krizijiet jew
ghal kazijiet 1i I-Unjoni tqis essenzjali ghas-sigurta u d-difiza taghha. II-
modalitajiet u l-kondizzjonijiet ghall-implimentazzjoni ta’ tali access
ghandhom jigu ddefiniti fil-kondizzjonijiet ta’ access adottati mill-
Bord tat-Tmexxija.

10.  Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddefinixxi l-kondizzjonijiet li
japplikaw ghall-uzu industrijali biex jinghata access ghas-sehem mill-
hin tal-ac¢ess tal-Unjoni ghal rizorsi siguri tal-Computing ta’ Prestaz-
zjoni Gholja u tad-data ghal applikazzjonijiet ghajr dawk specifikati fil-
paragrafu 6.

11.  Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jissorvelja b’mod regolari s-sehem
mill-hin tal-a¢cess tal-Unjoni moghti ghal kull Stat Parte¢ipanti u ghal
kull kategorija ta’ utent, inkluz ghal finijiet kummer¢jali. Huwa jista’
jiddeciedi fost I-ohrajn li:

(a) jadatta mill-gdid il-hinijiet tal-access ghal kull kategorija ta’ attivita
jew ta’ utent, bil-ghan 1i jigi ottimizzat l-uzu tal-kapacitajiet tas-
supercomputers tal-EuroHPC;

(b) jipproponi mizuri addizzjonali ta’ appogg biex jinghataw opportu-
nitajiet xierqa ta’ access lil utenti 1i jkollhom I-ghan 1i jghollu I-
livell ta’ hiliet u ta’ gharfien espert taghhom f’sistemi tal-Computing
ta’ Prestazzjoni Gholja.

Artikolu 18

Hin tal-ac¢cess tal-Unjoni ghal supercomputerstal-EuroHPC ghal
finijiet kummerdjali

1. Kondizzjonijiet specifici ghandhom japplikaw ghall-utenti tal-
industrija kollha ghal finijiet kummer¢jali fuq is-sehem tal-Unjoni tal-
hin tal-ac¢ess. Dan is-servizz ghal uzu kummercjali ghandu jkun servizz
bi hlas skont l-uzu, ibbazat fuq il-prezzijiet tas-suq. Il-livell tat-tariffa
ghandu jigi stabbilit mill-Bord tat-Tmexxija.
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2. It-tariffi ggenerati mill-uzu kummercjali tas-sehem tal-Unjoni tal-
hin ta’ access ghandhom jikkostitwixxu dhul ghall-bagit tal-Impriza
Kongunta u ghandhom jintuzaw biex ikopru l-kostijiet operatorji tal-
Impriza Kongunta.

3. Il-hin ta’ access totali allokat ghas-servizzi kummerc¢jali ma
ghandux jagbez 20 % tal-hin ta’ ac¢ess totali tal-Unjoni ta’ kull super-
computer tal-EuroHPC. 1I-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddec¢iedi dwar 1-
allokazzjoni tal-hin ta’ acCess tal-Unjoni ghall-utenti ta’ servizzi
kummerc¢jali, filwaqt li jittiched kont tal-ezitu tal-monitoragg imsemmi
fl-Artikolu 17(11).

4. Il-kwalitd tas-servizzi kummerc¢jali ghandha tkun l-istess ghall-
utenti kollha.

Artikolu 19

Regoli finanzjarji

1.  L-Impriza Kongunta ghandha tadotta r-regoli finanzjarji specifici
taghha f’konformita mal-Artikolu 71 tar-Regolament (UE, Euratom)
2018/1046.

2. Ir-regoli finanzjarji ghandhom jigu ppubblikati fuq is-sit web tal-
Impriza Kongunta.

Artikolu 20

Persunal

1. Ir-Regolamenti tal-Persunal ghall-Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea
(“Regolamenti tal-Persunal”) u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg Applikabbli
ghall-Agenti 1-Ohra tal-Unjoni Ewropea (“Kondizzjonijiet tal-Impjieg”)
stipulati ~ fir-Regolament  tal-Kunsill (KEE, Euratom, KEFA)
Nru 259/68 (?), u r-regoli adottati b’mod kongunt mill-istituzzjonijiet
tal-Unjoni ghall-fini tal-applikazzjoni tar-Regolamenti tal-Persunal u 1-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg ghall-persunal tal-Impriza Kongunta.

2. Firrigward tal-persunal tal-Impriza Kongunta, il-Bord tat-Tmex-
xija ghandu jezercita s-setghat moghtija bir-Regolamenti tal-Persunal
lill-Awtorita tal-Hatra u bil-Kondizzjonijiet tal-Impjieg lill-Awtorita li
ghandha s-setgha tikkonkludi kuntratti (“is-setghat tal-awtorita tal-
hatra”).

3. F’konformitd mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal, il-
Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta decizjoni bbazata fuq I-Artikolu 2(1)
tar-Regolamenti tal-Persunal u fuq l-Artikolu 6 tal-Kondizzjonijiet tal-
Impjieg li tiddelega s-setghat rilevanti tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur
Ezekuttiv u li tiddefinixxi l-kondizzjonijiet 1i fihom tista’ tigi sospiza
dik id-delega. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun awtorizzat jissottode-
lega dawk is-setghat.

4.  Fejn ic¢-cirkustanzi eccezzjonali jirrikjedu dan, il-Bord tat-Tmex-
xija jista’ jiddeciedi li jissospendi b’mod temporanju d-delega tas-
setghat tal-awtorita tal-hatra lid-Direttur Ezekuttiv u kwalunkwe sotto-
delega sussegwenti ta’ dawk is-setghat minn dan tal-ahhar. F’tali kazi-
jiet, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jezercita s-setghat tal-awtorita tal-hatra

() GU L 56, 4.3.1968, p. 1.
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huwa stess jew ghandu jiddelegahom lil wieched mill-membri tieghu jew
lil membru tal-persunal tal-Impriza Kongunta ghajr id-Direttur
Ezekuttiv.

5. 1lI-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta regoli ta’ implimentazzjoni
xierqa li jaghtu effett lir-Regolamenti tal-Persunal u lill-Kondizzjonijiet
tal-Impjieg, f’konformita mal-Artikolu 110 tar-Regolamenti tal-Persunal.

6.  Ir-rizorsi tal-persunal ghandhom jigu stabbiliti fil-pjan ta’ stabbili-
ment tal-persunal tal-Impriza Kongunta, filwaqt 1i jigi indikat in-numru
ta’ pozizzjonijiet temporanji skont il-grupp ta’ funzjoni u skont il-grad,
kif ukoll skont in-numru ta’ persunal bil-kuntratt espress f’ekwivalenti
ghal fulltime, f’konformita mal-bagit annwali taghha.

7. Il-persunal tal-Impriza Kongunta ghandu jikkonsisti minn persunal
temporanju u persunal bil-kuntratt.

8. Il-kostijiet kollha relatati mal-persunal ghandhom jiggarbu mill-
Impriza Kongunta.

Artikolu 21

Esperti nazzjonali sekondati u trainees

1. L-Impriza Kongunta tista’ taghmel uzu minn esperti nazzjonali
sekondati u trainees li ma jkunux impjegati mill-Impriza Kongunta. L-
ghadd ta’ esperti nazzjonali sekondati espress f’ekwivalenti ghal fulltime
ghandu jizdied mal-informazzjoni dwar ir-rizorsi tal-persunal kif
imsemmi fl-Artikolu 20(6) f’konformita mal-bagit annwali.

2. 1lI-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta decizjoni li tistipula r-regoli
dwar is-sekondar ta’ esperti nazzjonali lill-Impriza Kongunta u dwar 1-
uzu ta’ trainees.

Artikolu 22

Privileggi u Immunitajiet

II-Protokoll Nru 7 dwar il-privileggi u l-immunitajiet tal-Unjoni
Ewropea, anness mat-TUE u mat-TFUE, ghandu japplika ghall-Impriza
Kongunta u l-persunal taghha.

Artikolu 23

Responsabbilta tal-Impriza Kongunta

1. Ir-responsabbilta kuntrattwali tal-Impriza Kongunta ghandha tigi
rregolata mid-dispozizzjonijiet kuntrattwali rilevanti u mil-ligi appli-
kabbli ghall-ftehim, id-decizjoni jew il-kuntratt inkwistjoni.

2. F’kaz ta’ responsabbilta mhux kuntrattwali, 1-Impriza Kongunta
ghandha, f’konformita mal-prin¢ipji generali komuni ghal-ligijiet tal-
Istati Membri, taghmel tajjeb ghal kwalunkwe hsara kkawzata mill-
persunal taghha fil-qadi ta’ dmirijietu.

3. Kwalunkwe pagament mill-Impriza Kongunta fir-rigward tar-
responsabbiltd msemmija fil-paragrafi 1 u 2, u l-kostijiet u n-nefqiet
imgarrba f’dak ir-rigward, ghandhom jitqiesu bhala nefga tal-Impriza
Kongunta u ghandhom jigu koperti mir-rizorsi taghha.
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4.  L-Impriza Kongunta ghandha tkun unikament responsabbli biex
tissoddisfa 1-obbligi taghha.

5. L-Impriza Kongunta ma ghandha tkun responsabbli ghal ebda
dannu li jirrizulta mill-azzjonijiet tal-entita tal-hosting rigward l-operaz-
zjoni mill-entita tal-hosting tas-supercomputers li jkunu proprjeta tal-
Impriza Kongunta EuroHPC.

Artikolu 24

Monitoragg u evalwazzjoni

1. L-attivitajiet tal-Impriza Kongunta ghandhom ikunu soggetti ghal
monitoragg kontinwu u riezamijiet perjodi¢i f’konformita mar-regoli
finanzjarji taghha, biex jigu zgurati l-akbar impatt u eccellenza, kif
ukoll I-aktar uzu effettiv u effi¢jenti tar-rizorsi. L-eziti tar-riezamijiet
perjodi¢i u ta’ monitoragg ghandhom jikkontribwixxu ghall-monitoragg
tas-Shubiji Ewropej u Il-evalwazzjonijiet tal-Impriza Kongunta bhala
parti mill-evalwazzjonijiet tal-Orizzont Ewropa msemmijin fl-Artikoli 50
u 52 tar-Regolament (UE) 2021/695.

2. L-Impriza Kongunta ghandha torganizza l-monitoragg kontinwu
tal-attivitajiet ta’ gestjoni u ta’ implimentazzjoni taghha u riezamijiet
perjodi¢i tal-eziti, tar-rizultati u tal-impatti tal-progetti implimentati
skont 1-Artikolu 50 u 1-Anness III tar-Regolament (UE) 2021/695.

3. L-evalwazzjonijiet tal-operazzjonijiet tal-Imprizi ~ Kongunti
ghandhom jitwettqu fil-hin biex jikkontribwixxu ghall-evalwazzjoni
interim u l-evalwazzjoni finali tal-Orizzont Ewropa u I-process tat-
tehid ta’ decizjonijiet relatat kif specifikat fl-Artikolu 52 tar-Regolament
(UE) 2021/695.

4. Il-Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni interim u evalwaz-
zjoni finali tal-Impriza Kongunta bhala parti mill-evalwazzjonijiet tal-
Orizzont Ewropa msemmijin fl-Artikolu 52 tar-Regolament (UE)
2021/695. L-evalwazzjoni interim ghandha titwettaq bl-assistenza ta’
esperti indipendenti fuq il-bazi ta’ process trasparenti ladarba jkun
hemm bizzejjed informazzjoni disponibbli dwar l-implimentazzjoni tal-
Orizzont Ewropa, izda mhux aktar tard minn erba’ snin wara l-bidu tal-
implimentazzjoni tal-Orizzont Ewropa. L-evalwazzjonijiet ghandhom
jezaminaw kif I-Impriza Kongunta twettaq il-missjoni taghha f’konfor-
mita mal-objettivi ekonomici, teknologici, xjentifici, so¢jetali u politi¢i
taghha, inkluz l-objettivi relatati mal-klima, u jevalwaw l-effettivita, 1-
efficjenza, ir-rilevanza, il-koerenza, u l-valur mizjud tal-Unjoni tal-atti-
vitajiet taghha bhala parti mill-Orizzont Ewropa, is-sinergiji u l-komple-
mentaritajiet taghha mal-inizjattivi rilevanti Ewropej, nazzjonali u, fejn
rilevanti, regjonali, inkluz sinergiji ma’ partijiet ohra tal-Orizzont
Ewropa, bhal missjonijiet, raggruppamenti jew programmi tematici
jew specifi¢i. L-evalwazzjonijiet ghandhom jiehdu kont tal-fehmiet tal-
partijiet ikkoncernati, kemm fil-livell Ewropew kif ukoll f’dak nazzjo-
nali, u ghandhom, fejn rilevanti, jinkludu wkoll valutazzjoni tal-impatt
xjentifiku, socjetali, ekonomiku u rilevanti fit-tul ghall-politika tal-
Impriza Kongunta. Huma ghandhom jinkludu wkoll valutazzjoni tal-
aktar mod effettiv ta’ intervent ta’ politika ghal kwalunkwe azzjoni
futura, kif ukoll ir-rilevanza u l-koerenza ta’ kwalunkwe tigdid possibbli
tal-Impriza Kongunta fix-xenarju generali tas-Shubiji Ewropej u I-prijo-
ritajiet ta’ politika taghha.
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5. Abbazi tal-konkluzjonijiet tal-evalwazzjoni interim imsemmija fil-
paragrafu 4 ta’ dan I-Artikolu, il-Kummissjoni tista’ tagixxi f’konformita
mal-Artikolu 7(7) jew tiehu kwalunkwe azzjoni xierqa ohra.

6. Il-Kummissjoni tista’ twettaq evalwazzjonijiet ulterjuri dwar temi
jew suggetti ta’ rilevanza strategika, bl-assistenza ta’ esperti indipen-
denti esterni maghzula abbazi ta’ process trasparenti, biex tezamina I-
progress li sar mill-Impriza Kongunta lejn l-objettivi stabbiliti, tidenti-
fika 1-fatturi 1i jikkontribwixxu ghall-implimentazzjoni tal-attivitajiet u
tidentifika l-ahjar prattiki. Billi twettaq dawk l-evalwazzjonijiet ulterjuri,
il-Kummissjoni ghandha tikkunsidra bis-shih l-impatt amministrattiv fuq
l-Impriza Kongunta.

7. L-Impriza Kongunta ghandha twettaq riezamijiet perjodi¢i tal-atti-
vitajiet taghha biex tinforma l-evalwazzjoni interim u l-evalwazzjoni
finali tal-Impriza Kongunta bhala parti mill-evalwazzjonijiet imsemmijin
fl-Artikolu 52 tar-Regolament (UE) 2021/695.

8. Ir-riezamijiet u l-evalwazzjonijiet perjodi¢i ghandhom jinformaw I-
istrale jew it-tigdid possibbli tal-Impriza Kongunta, f’konformita mal-
Anness III tar-Regolament (UE) 2021/695. Fi zmien sitt xhur wara I-
istral¢ tal-Impriza Kongunta, izda mhux aktar tard minn sentejn wara li
tiskatta l-procedura ta’ stral¢ imsemmija fl-Artikolu 23 tal-Istatuti, il-
Kummissjoni ghandha twettaq evalwazzjoni finali tal-Impriza Kongunta.
Ir-rizultati ta’ dik l-evalwazzjoni finali ghandhom jigu pprezentati lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill.

9.  Il-Kummissjoni ghandha tippubblika u tikkomunika r-rizultati tal-
evalwazzjonijiet tal-Impriza Kongunta, li ghandhom jinkludu 1-konkluz-
jonijiet tal-evalwazzjoni u l-osservazzjonijiet mill-Kummissjoni, lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kumitat Ekonomiku u So¢jali
Ewropew u lill-Kumitat tar-Regjuni bhala parti mill-evalwazzjonijiet
tal-Orizzont Ewropa msemmija fl-Artikolu 52 tar-Regolament (UE)
2021/695.

Artikolu 25

Gurizdizzjoni tal-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea u I-ligi
applikabbli

1. II-Qorti tal-Gustizzja tal-Unjoni Ewropea ghandu jkollha gurizdiz-
Zjoni:

(a) skont kwalunkwe klawzola ta’ arbitragg li tinsab fi ftehimiet jew
fkuntratti konkluzi mill-Impriza Kongunta, jew fid-decizjonijiet
taghha;

(b) f'tilwimiet relatati ma’ kumpens ghal dannu kkawzat mill-persunal
tal-Impriza Kongunta waqt il-qadi ta’ dmirijietu,

(c) fi kwalunkwe tilwima bejn 1-Impriza Kongunta u l-persunal taghha
fil-limiti u skont il-kondizzjonijiet stabbiliti fir-Regolamenti tal-
Persunal jew fil-Kondizzjonijiet tal-Impjieg.

2. Fir-rigward ta’ xi kwistjoni ohra mhux koperta minn dan ir-Rego-
lament jew minn atti legali ohra tal-Unjoni, ghandha tapplika I-ligi tal-
Istat Membru fejn tinsab is-sede tal-Impriza Kongunta.
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Artikolu 26

Ilmenti quddiem 1-Ombudsman

Id-decizjonijiet mehuda mill-Impriza Kongunta fl-implimentazzjoni ta’
dan ir-Regolament jistghu jiffurmaw is-suggett ta’ lmenti quddiem I-
Ombudsman f’konformita mal-Artikolu 228 TFUE.

Artikolu 27
Awditi ex post

1. L-awditi ex post tan-nefqa fuq azzjonijiet iffinanzjati mill-bagit tal-
Orizzont Ewropa ghandhom jitwettqu f’konformita mal-Artikolu 53 tar-
Regolament (UE) 2021/695 bhala parti mill-azzjonijiet indiretti tal-Oriz-
zont Ewropa, b’mod partikolari skont l-istrategija tal-awditjar imsem-
mija fl-Artikolu 53(2) ta’ dak ir-Regolament.

2. L-awditi ex post tan-nefqa fuq azzjonijiet iffinanzjati mill-bagit tal-
Programm Ewropa Digitali ghandhom jitwettqu mill-Impriza Kongunta
f’konformita mal-Artikolu 27 tar-Regolament (UE) 2021/694.

3. L-awditi ex post tan-nefqa fuq azzjonijiet iffinanzjati mill-bagit tal-
Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa ghandhom jitwettqu mill-Impriza
Kongunta f’konformitd mal-Artikolu 26 tar-Regolament (UE)
2021/1153, bhala parti mill-azzjonijiet tal-Facilita Nikkollegaw 1-
Ewropa.

Artikolu 28

Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-membri

1. L-Impriza Kongunta ghandha taghti access lill-persunal tal-
Kummissjoni u lil persuni ohra awtorizzati mill-Impriza Kongunta
rispettiva jew mill-Kummissjoni, kif ukoll lill-Qorti tal-Awdituri jew,
ghall-fini tal-awditu msemmi fl-Artikolu 8(3), lill-awtoritajiet tal-
awditjar tal-Istati Partecipanti, ghas-siti u 1-bini taghha u ghall-informaz-
zjoni kollha, inkluz I-informazzjoni f’format elettroniku, mehtiega
sabiex iwettqu l-awditi taghhom.

2.  L-OLAF u 1-UPPE jistghu jwettqu investigazzjonijiet, inkluz
kontrolli u spezzjonijiet fuq il-post, f’konformita mad-dispozizzjonijiet
u l-proceduri stipulati fir-Regolament tal-Kunsill (Euratom, KE)
Nru 2185/96 () u r-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill () u bil-hsieb li jistabbilixxu jekk kienx
hemm frodi, korruzzjoni jew kwalunkwe attivita illegali ohra 1i taffettwa
l-interessi finanzjarji tal-Unjoni b’rabta ma’ ftehim, decizjoni jew
kuntratt iffinanzjat skont dan ir-Regolament.

(®) Ir-Regolament  tal-Kunsill ~ (Euratom, KE) Nru  2185/96  tal-
11 ta’ Novembru 1996 dwar il-verifiki u l-ispezzjonijiet fuq il-post imwettqa
mill-Kummissjoni sabiex tipprotegi Il-interessi finanzjarji tal-Komunita
Ewropea kontra I-frodi u irregolaritajiet ohra (GU L 292, 15.11.1996, p. 2).

(*) Ir-Regolament (UE, Euratom) Nru 883/2013 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill tal-11 ta’ Settembru 2013 dwar investigazzjonijiet immexxija mill-
Ufficeju Ewropew Kontra 1-Frodi (OLAF) u li jhassar ir-Regolament tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill (KE) Nru 1073/1999 u r-Regolament tal-
Kunsill (Euratom) Nru 1074/1999 (GU L 248, 18.9.2013, p. 1).
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3. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi 1 u 2 ta’ dan I-Artikolu,
ftehimiet, decizjonijiet u kuntratti li jirrizultaw mill-implimentazzjoni
ta’ dan ir-Regolament ghandu jkun fihom dispozizzjonijiet li espressa-
ment jaghtu s-setgha lill-Kummissjoni, lill-Impriza Kongunta rispettiva,
lill-Qorti tal-Awdituri, lill-UPPE u 1ill-OLAF, u, ghall-fini tal-awditu
msemmi fl-Artikolu 8(3), lill-awtoritajiet ta’ awditjar tal-Istati Parteci-
panti, biex iwettqu tali awditi, kontrolli fuq il-post u investigazzjonijiet
skont il-kompetenzi rispettivi taghhom.

4. L-Impriza Kongunta ghandha tizgura 1i l-interessi finanzjarji tal-
membri taghha jkunu protetti b’mod adegwat billi taghmel jew tikkum-
missjona kontrolli interni u esterni xierqa.

5. L-Impriza Kongunta ghandha taderixxi mal-Ftehim Interistituzzjo-
nali tal-25 ta’ Mejju 1999 bejn il-Parlament Ewropew, il-Kunsill tal-
Unjoni Ewropea u 1-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej dwar I-
investigazzjonijiet interni mill-Uffic¢ju Ewropew Kontra 1-Frodi
(OLAF) (°). L-Impriza Kongunta ghandha tadotta I-mizuri mehtiega
biex jigu ffacilitati l-investigazzjonijiet interni mwettqa mill-OLAF.

Artikolu 29

Kunfidenzjalita

L-Impriza Kongunta ghandha tizgura l-protezzjoni ta’ informazzjoni
sensittiva li d-divulgazzjoni taghha tista’ taghmel hsara lill-interessi
tal-membri  taghha jew tal-parteCipanti fl-attivitajiet tal-Impriza
Kongunta.

Artikolu 30

Trasparenza

Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill (°) ghandu japplika ghad-dokumenti mizmuma mill-Impriza
Kongunta.

Artikolu 31

Processar ta’ data personali

Fejn l-implimentazzjoni ta’ dan ir-Regolament tirrikjedi l-processar ta’
data personali, din ghandha tigi pprocessata f’konformita mar-Regola-
ment (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (7).

() GU L 136, 31.5.1999, p. 15.

(°) Ir-Regolament (KE) Nru 1049/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
30 ta’ Mejju 2001 dwar l-access pubbliku ghad-dokumenti tal-Parlament
Ewropew, tal-Kunsill u tal-Kummissjoni (GU L 145, 31.5.2001, p. 43).

(") Ir-Regolament (UE) 2018/1725 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-
23 ta’ Ottubru 2018 dwar il-protezzjoni ta’ persuni fizi¢i fir-rigward tal-
ipprocessar ta’ data personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji
tal-Unjoni u dwar il-moviment liberu ta’ tali data, u li jhassar ir-Regolament
(KE) Nru 45/2001 u d-De¢izjoni Nru 1247/2002/KE (GU L 295, 21.11.2018,
p. 39).
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Artikolu 32

Access ghar-rizultati u l-informazzjoni dwar il-proposti

1. L-Impriza Kongunta ghandha tipprovdi lill-istituzzjonijiet, korpi,
ufficeji jew agenziji tal-Unjoni, kif ukoll lill-awtoritajiet tal-Istati Parte-
¢ipanti, acc¢ess ghall-informazzjoni kollha relatata mal-azzjonijiet indi-
retti 1i tiffinanzja. Tali informazzjoni ghandha tinkludi r-rizultati tal-
beneficjarji li jippartecipaw f’azzjonijiet indiretti tal-Impriza Kongunta
jew kwalunkwe informazzjoni ohra meqjusa necessarja ghall-izvilupp, 1-
implimentazzjoni, il-monitoragg u l-evalwazzjoni tal-politiki jew tal-
programmi tal-Unjoni. Tali drittijiet tal-access huma limitati ghal uzu
mhux kummer¢jali u mhux kompetittiv u ghandhom jikkonformaw mar-
regoli applikabbli dwar il-kunfidenzjalita.

2. Ghall-finijiet tal-izvilupp, l-implimentazzjoni, il-monitoragg u I-
evalwazzjoni tal-politiki jew tal-programmi tal-Unjoni, l-Impriza
Kongunta ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni bl-informazzjoni inkluza
fil-proposti pprezentati. Dan ghandu japplika mutatis mutandis ghall-
Istati Partecipanti rigward proposti li jinkludu applikanti stabbiliti fit-
territorji taghhom, limitati ghal uzu mhux kummer¢jali u mhux kompe-
tittiv u f’konformita mar-regoli ta’ kunfidenzjalita applikabbli.

Artikolu 33

Regoli ghall-parte¢ipazzjoni u d-disseminazzjoni applikabblighall-
azzjonijiet indiretti ffinanzjati mill-Orizzont Ewropa

1. Ir-Regolament (UE) 2021/695 ghandu japplika ghall-azzjonijiet
indiretti ffinanzjati mill-Impriza Kongunta skont Orizzont Ewropa.
F’konformita ma’ dak ir-Regolament, I-Impriza Kongunta ghandha
titqies bhala korp ta’ finanzjament u ghandha tipprovdi appogg finanz-
jarju ghall-azzjonijiet indiretti kif stipulat fl-Artikolu 1 tal-Istatuti.

2. Ir-Regolament (UE) 2021/695 ghandu japplika wkoll ghall-azzjo-
nijiet indiretti ffinanzjati mill-kontribuzzjonijiet tal-Istati Partecipanti
msemmija fl-Artikolu 15(3)(f) tal-Istatuti.

Artikolu 34

Rati ta’ rimborz

Ghall-azzjonijiet indiretti ffinanzjati taht 1-Orizzont Ewropa, b’deroga
mill-Artikolu 34 tar-Regolament (UE) 2021/695, u ghall-attivitajiet iffi-
nanzjati taht il-Programm Ewropa Digitali, 1-Impriza Kongunta tista’
tapplika rati ta’ rimborz differenti ghall-finanzjament tal-Unjoni fi
hdan azzjoni skont it-tip ta’ partecipant, jigifieri SMEs, u t-tip ta’
azzjoni. Ir-rati ta’ rimborz ghandhom jigu indikati fil-programm ta’
hidma.
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Artikolu 35

Regoli applikabbli  ghall-attivitajiet iffinanzjati mill-Facilita
Nikkollegaw I-Ewropa

Ir-Regolament (UE) 2021/1153 ghandu japplika ghall-attivitajiet iffi-
nanzjati mill-Impriza Kongunta permezz tal-Fa¢ilita Nikkollegaw 1-
Ewropa.

Artikolu 36

Regoli applikabbli ghall-attivitajiet iffinanzjati mill-Programm
Ewropa Digitali

Ir-Regolament (UE) 2021/694 ghandu japplika ghall-attivitajiet iffinanz-
jati mill-Impriza Kongunta permezz tal-Programm Ewropa Digitali.

Artikolu 37
Appogg minghand I-Istat Membru ospitanti

L-Tmpriza Kongunta u I-Istat Membru fejn tinsab is-sede jistghu
jikkonkludu ftehim amministrattiv dwar il-privileggi u l-immunitajiet u
appogg ichor li dak I-Istat ghandu jaghti lill-Impriza Kongunta.

Artikolu 38

Thassir

1. Minghajr pregudizzju ghall-azzjonijiet mibdija taht ir-Regolament
(UE) 2018/1488, inkluz il-pjanijiet ta’ implimentazzjoni annwali u I-
obbligi finanzjarji relatati ma’ dawk l-azzjonijiet, jithassar ir-Regolament
(UE) 2018/1488.

Fir-rigward tal-azzjonijiet mibdija skont l-Artikoli 10, 11, 13 u 14 tar-
Regolament (UE) 2018/1488, kif ukoll 1-Artikoli 6 u 7 tal-Istatuti
mehmuza ma’ dak ir-Regolament, huwa ghandu jibqa’ japplika sakemm
jitlestew u sa fejn ikun mehtieg.

Azzjonijiet li jirrizultaw minn sejhiet ghal proposti u sejha ghal offerti
previsti minn pjanijiet ta’ implimentazzjoni annwali adottati skont ir-
Regolament (UE) 2018/1488 ghandhom ukoll jitqiesu bhala azzjonijiet
mibdija skont dak ir-Regolament.

2. Ir-referenzi kollha ghar-Regolament (UE) 2018/1488 ghandhom
jinftiechmu bhala referenzi ghal dan ir-Regolament.

Artikolu 39

Dispozizzjonijiet tranzitorji

1. Dan ir-Regolament ma ghandux jaffettwa d-drittijiet u l-obbligi
tal-persunal ingaggat skont ir-Regolament (UE) 2018/1488. Ghal dak
il-ghan, il-kuntratti ta’ impjieg tal-persunal ghandhom ikomplu taht
dan ir-Regolament f’konformitad mar-Regolamenti tal-Persunal u mal-
Kondizzjonijiet tal-Impjieg.
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2. Id-Direttur Ezekuttiv mahtur skont ir-Regolament (UE) 2018/1488
ghandu, ghall-perijodu li jifdal tal-mandat, jigi assenjat il-funzjonijiet
tad-Direttur Ezekuttiv previsti f’dan ir-Regolament b’effett mid-dhul
fis-sehh ta’ dan ir-Regolament. Il-kondizzjonijiet 1-ohra tal-kuntratt ma
jinbidlux.

3. Sakemm ma jkunx miftiehem mod iehor bejn il-membri, id-dritti-
jiet u l-obbligi kollha inkluz l-assi, id-djun jew l-obbligazzjonijiet tal-
membri mizmuma skont ir-Regolament (UE) 2018/1488 ghandhom jigu
trasferiti lill-membri skont dan ir-Regolament.

4.  Fl-ewwel lagqgha tieghu wara d-dhul fis-sehh ta’ dan ir-Regola-
ment, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta lista ta’ decizjonijiet adottati
skont ir-Regolament (UE) 2018/1488 1i ghandhom jibqghu japplikaw
skont dan ir-Regolament. Kull approprjazzjoni mhux uzata skont ir-
Regolament (UE) 2018/1488 ghandha tigi trasferita lill-Impriza
Kongunta stabbilita taht dan ir-Regolament.

5. Id-drittijiet u 1-obbligi kollha inkluz l-assi, id-djun jew l-obbligaz-
zjonijiet tal-Impriza Kongunta u kull approprjazzjoni mhux uzata taht ir-
Regolament (UE) 2018/1488 ghandhom jigu trasferiti lill-Impriza
Kongunta stabbilita taht dan ir-Regolament.

Artikolu 40
Dhul fis-sehh
Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-
pubblikazzjoni tieghu f1l-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Dan ir-Regolament ghandu jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament
fl-Istati Membri kollha.
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ANNESS

STATUTI TAL-IMPRIZA KONGUNTA GHALL-COMPUTING TA’

PRESTAZZJONI GHOLJA EWROPEW

Artikolu 1

Kompiti

L-Impriza Kongunta ghandha twettaq il-kompiti li gejjin:

(2)

(b)

(d)

(e)

®

(2

(h)

®

(0]

(k)

timmobilizza fondi mis-settur pubbliku u privat ghall-finanzjament tal-atti-
vitajiet tal-Impriza Kongunta;

tappogga l-implimentazzjoni tal-missjoni, tal-objettivi u tal-pilastri tal-attivi-
tajiet tal-Impriza Kongunta elenkati fl-Artikoli 3 u 4 ta’ dan ir-Regolament;
dawk l-attivitajiet ser ikunu ffinanzjati mill-bagit tal-Unjoni li jirrizulta mir-
Regolament (UE) 2021/695 1i jistabbilixxi 1-Orizzont Ewropa, ir-Regolament
(UE) 2021/694 i jistabbilixxi 1-Programm Ewropa Digitali u r-Regolament
(UE) 2021/1153 1i jistabbilixxi 1-Facilita Nikkollegaw 1-Ewropa, f’konfor-
mita mal-kamp ta’ applikazzjoni tar-Regolamenti rispettivi taghhom u b’kon-
tribuzzjonijiet minghand I-Istati ParteCipanti rilevanti ghall-Impriza
Kongunta; ghal dak il-ghan, l-Impriza Kongunta ghandha tniedi sejhiet
ghal proposti, sejhiet ghal offerti, u kwalunkwe strument jew procedura
ohra previsti f’Orizzont Ewropa, fil-Programm Ewropa Digitali, u fil-Facilita
Nikkollegaw 1-Ewropa;

tibda u timmanigga s-sejhiet ghal espressjoni ta’ interess ghall-hosting jew 1-
upgrade tas-supercomputers tal-EuroHPC u tevalwa l-offerti ricevuti, bl-
appogg ta’ esperti esterni indipendenti;

taghzel l-entita tal-hosting tas-supercomputers tal-EuroHPC b’mod gust,
miftuh u trasparenti, f’konformita mal-Artikolu 9 ta’ dan ir-Regolament;

tikkonkludi ftehim ta’ hosting f’konformita mal-Artikolu 10 ta’ dan ir-Rego-
lament mal-entita tal-hosting ghat-thaddim u ghall-manutenzjoni tas-super-
computers tal-EuroHPC u tissorvelja l-konformita kuntrattwali mal-ftehim
ta’ hosting, inkluz it-test tal-accettazzjoni tas-supercomputers akkwistati;

tiddefinixxi 1-kondizzjonijiet generali u specifici ghall-allokazzjoni tas-sehem
tal-Unjoni tal-hin tal-access ghas-supercomputers tal-EuroHPC u tissorvelja
l-access ghal dawk is-supercomputers f’konformita mal-Artikolu 17 ta’ dan
ir-Regolament;

tizgura l-kontribut tal-operazzjonijiet taghha biex jintlahqu l-objettivi tal-
Orizzont Ewropa, l-ippjanar pluriennali strategiku, ir-rappurtar, il-monitoragg
u l-evalwazzjoni u rekwiziti ohra ta’ dak il-programm bhall-implimentazz-
joni tal-qafas komuni ta’ feedback ghall-politika;

tniedi sejhiet miftuha ghal proposti u taghti finanzjament f’konformita mar-
Regolament (UE) 2021/695, u fil-limiti tal-fondi disponibbli, ghal azzjonijiet
indiretti, prin¢ipalment fil-forma ta’ ghotjiet;

tniedi sejhiet miftuha ghal proposti u sejhiet ghal offerti u taghti finanzja-
ment f’konformita mar-Regolament (UE) 2021/694 u r-Regolament (UE)
2021/1153 fil-limiti tal-fondi disponibbli;

tissorvelja l-implimentazzjoni tal-azzjonijiet u timmanigga I-ftehimiet ta’
ghotja u I-kuntratti ta’ akkwist;

tizgura l-efficjenza tal-inizjattiva tal-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja
Ewropew, abbazi ta’ sett ta’ mizuri xierqa;
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(1) tissorvelja I-progress generali biex jintlahqu l-objettivi tal-Impriza Kongunta;

tizviluppa kooperazzjoni mill-qrib u tizgura koordinazzjoni ma’ attivitajiet
tal-Unjoni u nazzjonali, korpi u partijiet koncernati, biex jinholqu sinergiji u
jitjieb l-uzu tar-rizultati tar-ricerka u l-innovazzjoni fil-qasam tal-Computing
ta’ Prestazzjoni Gholja;

(m

R

(n) tizviluppa kooperazzjoni mill-qrib u tizgura koordinazzjoni ma’ Shubijiet
Ewropej ohra, kif ukoll sinergiji operazzjonali ta’ ¢entralizzazzjoni tal-funz-
jonijiet amministrattivi ma’ Imprizi Kongunti ohra;

(o) tiddefinixxi I-programm strategiku pluriennali, tfassal u timplimenta I-
programmi ta’ hidma annwali korrispondenti ghat-twettiq taghhom u
taghmel kull aggustament mehtieg fil-programm strategiku pluriennali;

(p) tkun involuta fattivitajiet ta’ informazzjoni, komunikazzjoni, sfruttament u
disseminazzjoni billi tapplika mutatis mutandis 1-Artikolu 51 tar-Regolament
(UE) 2021/695, fost 1-ohrajn billi taghmel l-informazzjoni dettaljata dwar ir-
rizultati tas-sejhiet ghal proposti disponibbli u accessibbli fuq bazi tad-data
elettronika komuni tal-Orizzont Ewropa;

(q) twettaq kull kompitu iehor mehtieg biex jintlahqu l-objettivi stabbiliti fl-
Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

Artikolu 2
Membri

1. Il-membri tal-Impriza Kongunta ghandhom ikunu:
(a) 1-Unjoni, irrapprezentata mill-Kummissjoni;

(b) 1-Awstrija, il-Belgju, il-Bulgarija, Cipru, Czechia, id-Danimarka, I-Estonja, il-
Finlandja, Franza, il-Germanja, il-Gre¢ja, I-Irlanda, I-Ttalja, I-Izlanda, il-
Kroazja, il-Latvja, il-Litwanja, il-Lussemburgu, Malta, in-Netherlands, in-
Norvegja, il-Polonja, il-Portugall, ir-Rumanija, is-Slovakkja, is-Slovenja,
Spanja, 1-Ungerija, 1-1zvezja;

(c) il-Macedonja ta’ Fuq, il-Montenegro, it-Turkija u I-Izvizzera, bil-kondizzjoni
li dawk il-pajjizi terzi jkunu asso¢jati ma’ tal-anqas wiehed mill-programmi
rilevanti msemmija fl-Artikolu 5(1) ta’ dan ir-Regolament.

(d) malli dawn I-Istatuti jigu accettati permezz ta’ ittra ta’ approvazzjoni, -
Assocjazzjoni tal-Pjattaforma Ewropea tat-Teknologija ghall-Computing ta’
Prestazzjoni Gholja (ETP4HPC) registrata taht il-ligi Olandiza bl-ufficcju
registrat taghha f’Amsterdam (in-Netherlands) u l-asso¢jazzjoni Data, Al
and Robotics (DAIRO) registrata taht il-ligi Belgjana bl-uffic¢ju registrat
taghha fi Brussell (il-Belgju).

2. Kull Stat Partecipanti ghandu jahtar ir-rapprezentant tieghu fil-Bord tat-
Tmexxija u ghandu jiddezinja l-entita jew l-entitajiet nazzjonali responsabbli
ghat-twettiq tal-obbligi tieghu skont dan ir-Regolament.

Artikolu 3
Bidliet fis-shubija

1.  Dment li jikkontribwixxu f’konformita mal-Artikolu 7 ta’ dan ir-Regola-
ment jew ghall-finanzjament imsemmi fl-Artikolu 15 ta’ dawn l-Istatuti biex jigu
ssodisfati l-missjoni u l-objettivi tal-Impriza Kongunta stabbiliti fl-Artikolu 3 ta’
Ewropa jew mal-Programm Ewropa Digitali li mhumiex elenkati fl-Arti-
kolu 2(1)(b) ta’ dawn I-Istatuti jistghu japplikaw biex isiru membri tal-Impriza
Kongunta.
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2. Kull applikazzjoni ta’ Stat Membru jew pajjiz terz assoc¢jat mal-Orizzont
Ewropa jew mal-Programm Ewropa Digitali biex isir membru tal-Impriza
Kongunta ghandha tigi indirizzata lill-Bord tat-Tmexxija. Il-pajjizi kandidati
ghandhom jipprovdu accettazzjoni bil-miktub ta’ dawn I-Istatuti, u ta’ kull dispo-
zizzjoni ohra 1i tirregola I-funzjonament tal-Impriza Kongunta. Il-kandidati
ghandhom jipprovdu wkoll il-motivazzjoni taghhom ghat-talba ta’ shubija fl-
Impriza Kongunta u jindikaw kif l-istrategija nazzjonali taghhom ghas-supercom-
puting hi allinjata mal-objettivi tal-Impriza Kongunta. Il-Bord tat-Tmexxija
ghandu jivvaluta l-applikazzjoni, iqis ir-rilevanza u l-potenzjal ta’ valur mizjud
tal-applikant 1i jissodisfa l-missjoni u l-objettivi tal-Impriza Kongunta u jista’
jiddeciedi li jitlob kjarifiki dwar il-kandidatura qabel ma japprova l-applikazzjoni.

3. Dment li tikkontribwixxi ghall-finanzjament imsemmi fl-Artikolu 15 ta’
dawn I-Istatuti biex jigu ssodisfati I-missjoni u l-objettivi tal-Impriza Kongunta
stabbiliti fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament, u li hija taccetta dawn l-Istatuti,
kwalunkwe entita legali 1i mhijiex elenkata fl-Artikolu 2(1)(d) ta’ dawn l-Istatuti
u li hija stabbilita fi Stat Membru li jappogga direttament jew indirettament ir-
ricerka u l-innovazzjoni fi Stat Membru tista’ tapplika biex issir Membru Privat
tal-Impriza Kongunta f’konformita mal-paragrafu 4 ta’ dan 1-Artikolu.

4. Kull applikazzjoni ghal shubija bhala Membru Privat fl-Impriza Kongunta li
ssir f’konformita mal-paragrafu 3 ghandha tigi indirizzata lill-Bord tat-Tmexxija.
II-Bord tat-Tmexxija ghandu jivvaluta l-applikazzjoni, iqis ir-rilevanza u I-
potenzjal ta’ valur mizjud tal-applikant li jissodisfa l-missjoni u l-objettivi tal-
Impriza Kongunta, u ghandu jiddeciedi dwar l-applikazzjoni.

5. Kull membru jista’ jtemm is-shubija tieghu fl-Impriza Kongunta. Dan it-
tmiem ghandu jsir effettiv u irrevokabbli sitt xhur wara n-notifika lid-Direttur
EZekuttiv, 1i ghandu jinforma b’dan lill-membri I-ohra tal-Bord tat-Tmexxija u
lill-Membri Privati. Mid-data tat-tmiem, l-eks membru ghandu jigi rrilaxxat minn
kull obbligu ghajr dawk approvati jew li jkunu saru mill-Impriza Kongunta qabel
in-notifika tat-tmiem tas-shubija.

6. Kull Membru Privat ghandu jinforma lill-Impriza Kongunta darba fis-sena
b’kull bidla sinifikanti fil-kompozizzjoni tal-Membru Privat. Meta 1-Kummissjoni
jkun jidhrilha li aktarx il-bidla fil-kompozizzjoni taffettwa l-interess tal-Unjoni
jew tal-Impriza Kongunta ghal ragunijiet ta’ sigurta, din tista’ tipproponi lill-Bord
tat-Tmexxija biex ittemm is-shubija tal-Membru Privat ikkoncernat. It-tmiem
ghandu jsir effettiv u irrevokabbli fi Zzmien sitt xhur mid-decizjoni tal-Bord tat-
Tmexxija jew fid-data specifikata f’dik id-dec¢izjoni, skont liema minnhom tigi 1-
ewwel.

7.  Is-shubija fl-Impriza Kongunta ma tistax tigi trasferita lil xi parti terza
minghajr l-approvazzjoni minn qabel tal-Bord tat-Tmexxija.

8. Meta ssir xi bidla fis-shubija skont dan l-Artikolu, l-Impriza Kongunta
ghandha tippubblika minnufih lista aggornata tal-membri u d-data ta’ din il-
bidla, fuq is-sit web taghha.

Artikolu 4

Korpi tal-Impriza Kongunta

1. Il-korpi tal-Impriza Kongunta ghandhom ikunu:

(a) il-Bord tat-Tmexxija;

(b) id-Direttur Ezekuttiv;

(c) il-Bord Konsultattiv Industrijali u Xjentifiku maghmul mill-Grupp Konsul-
tattiv ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni u mill-Grupp Konsultattiv ghall-Infras-
truttura.
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2. Meta jwettaq il-kompiti tieghu, kull korp tal-Impriza Kongunta ghandu
jsegwi biss l-objettivi stabbiliti f’dan ir-Regolament u ghandu jagixxi biss fl-
ambitu tal-attivitajiet tal-Impriza Kongunta ghall-finijiet li ghalihom kienet stab-
bilita.

Artikolu 5

Kompozizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija

1.  1Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun maghmul minn rapprezentanti tal-
Kummissjoni, f’isem 1-Unjoni, u tal-Istati Parte¢ipanti.

2. Il-Kummissjoni u kull Stat Partecipanti ghandhom jahtru rapprezentant
wiehed fil-Bord tat-Tmexxija.

Artikolu 6

Funzjonament tal-Bord tat-Tmexxija

1. Ir-rapprezentanti tal-membri tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jaghmlu kull
sforz biex jintlahaq konsensus. Jekk ma jintlahaq konsensus, ghandu jittiched vot.

2. L-Unjoni ghandu jkollha 50 % tad-drittijiet tal-vot. Id-drittijiet tal-vot tal-
Unjoni ghandhom ikunu indivizibbli.

3. Ghall-kompiti msemmija fl-Artikolu 7(3) ta’ dawn I-Istatuti, il-50 % li jifdal
mid-drittijiet tal-vot ghandhom jigu ddistribwiti b’mod ugwali fost 1-Istati Parte-
¢ipanti kollha.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, id-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija
ghandhom jittiehdu b’maggoranza li tikkonsisti mill-vot tal-Unjoni u mill-inqas
50 % tal-voti kollha tal-Istati Partecipanti, inkluz il-voti tal-membri assenti.

4. Ghall-kompiti msemmija fl-Artikolu 7(4) ta’ dawn l-Istatuti, ghajr il-punti
), (g) u (h), i1-50 % li jifdal mid-drittijiet tal-vot ghandhom jinzammu mill-Istati
Partecipanti li huma Stati Membri.

Ghall-finijjiet ta’ dan il-paragrafu, id-de¢izjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija
ghandhom jittiehdu b’maggoranza kwalifikata. Maggoranza kwalifikata ghandha
titqies stabbilita jekk din tkun tirrapprezenta lill-Unjoni u mill-inqas 55 % tal-
Istati Partecipanti li jkunu Stati Membri, li flimkien jaghmlu mill-inqas 65 % tal-
popolazzjoni totali ta’ dawn I-Istati. Biex tigi ddeterminata l-popolazzjoni,
ghandhom jintuzaw ic¢-¢ifri li jinsabu fl-Anness III ghad-Decizjoni tal-Kunsill
2009/937/UE (®).

5. Ghall-kompiti msemmija fl-Artikolu 7(4)(f), (g) u (h) ta’ dawn I-Istatuti, u
ghal kull supercomputer tal-EuroHPC, id-drittijiet tal-vot tal-Istati Partecipanti
ghandhom jigu ddistribwiti b’mod proporzjonat skont il-kontribuzzjonijiet finanz-
jarji impenjati taghhom u skont il-kontribuzzjonijiet in natura taghhom lil dak is-
supercomputer sakemm is-sjieda tieghu tigi trasferita lill-entita tal-hosting f’kon-
formita mal-Artikolu 9(3) ta’ dan ir-Regolament jew sakemm dan jinbiegh jew
jigi dekummissjonat; il-kontribuzzjonijiet in natura ghandhom jitqiesu biss jekk
ikunu gew iccertifikati ex ante minn espert jew awditur indipendenti.

Ghall-finijiet ta’ dan il-paragrafu, id-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija
ghandhom jittiehdu b’maggoranza ta’ mill-inqas 75 % tal-voti kollha, inkluz il-
voti tal-membri assenti.

6.  Ghall-kompiti msemmija fl-Artikolu 7(5), 7(6) u 7(7) ta’ dawn l-Istatuti, id-
decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija ghandhom jittiehdu f’zewg stadji.

(%) Id-Detizjoni tal-Kunsill 2009/937/UE tal-1 ta’ Dicembru 2009 li tadotta r-Regoli ta’
Procedura tal-Kunsill (GU L 325, 11.12.2009, p. 35).
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Fl-ewwel stadju, il-50 % li jifdal mid-drittijiet tal-vot ghandhom jigu ddistribwiti
b’mod ugwali bejn I-Istati Partecipanti kollha. Id-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmex-
xija ghandhom jittichdu b’maggoranza li tikkonsisti mill-vot tal-Unjoni u mill-
inqas 55 % tal-voti kollha tal-Istati Partecipanti, inkluz il-voti tal-membri assenti.

Fit-tieni stadju, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jiddeciedi bil-maggoranza kwalifi-
kata msemmija fil-paragrafu 4 ta’ dan l-Artikolu.

7. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafi precedenti, il-pajjizi li kienu membri
tal-Impriza Kongunta skont ir-Regolament (UE) 2018/1488 u li kkontribwew
ghall-akkwist jew ghat-thaddim tas-supercomputers akkwistati mill-Impriza
Kongunta EuroHPC, stabbilita taht dak ir-Regolament, izda li ma jkunux
ghadhom membri tal-Impriza Kongunta EuroHPC, ghandhom izommu drittijiet
tal-vot limitati eskluzivament ghal decizjonijiet relatati ma’ dawk is-supercompu-
ters f’konformita mal-Artikoli 6(5) u 7(5) tal-Istatuti tal-Impriza Kongunta
EuroHPC annessi mar-Regolament (UE) 2018/1488.

8. IlI-Bord tat-Tmexxija ghandu jeleggi president ghal perijodu ta’ sentejn. II-
mandat tal-president jista’ jigi estiz darba biss, wara decizjoni tal-Bord tat-Tmex-
Xija.

9. 1Il-vi¢i president tal-Bord tat-Tmexxija ghandu jkun ir-rapprezentant tal-
Kummissjoni, 1i jissostitwixxi lill-president meta jkun mehtieg.

10.  II-Bord tat-Tmexxija ghandu jaghmel il-laqghat ordinarji tieghu mill-inqas
darbtejn fis-sena. Jista’ jorganizza laqghat straordinarji fuq talba tal-Kummissjoni,
ta’ maggoranza tar-rapprezentanti tal-Istati Partec¢ipanti, fuq talba tal-president,
jew fuq talba tad-Direttur Ezekuttiv f’konformita mal-Artikolu 15(5) ta’ dawn
I-Istatuti. 11-Bord tat-Tmexxija ghandu jitlagqa’ mill-president tieghu u l-laqghat
normalment ghandhom isiru fis-sede tal-Impriza Kongunta.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkollu d-dritt 1i jattendi I-lagghat u jiehu sehem fid-
deliberazzjonijiet, izda ma ghandu jkollu l-ebda dritt tal-vot. Skont il-kaz, il-Bord
tat-Tmexxija jista’ jistieden lil persuni ohra biex jattendu l-lagghat tieghu bhala
osservaturi.

Kull Stat osservatur jista’ jahtar delegat wiehed fuq il-Bord tat-Tmexxija, li
ghandu jir¢ievi d-dokumenti rilevanti kollha u jista’ jichu sehem fid-deliberaz-
zjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija sakemm ma jigix dec¢iz mod iehor mill-Bord tat-
Tmexxija skont il-kaz. Dawk id-delegati ma ghandu jkollhom l-ebda dritt tal-vot
u ghandhom jizguraw il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni sensittiva f’konformita
mal-Artikolu 29 ta’ dan ir-Regolament u soggetti ghar-regoli dwar il-kunflitt ta’
interess.

11.  Ir-rapprezentanti tal-membri ma ghandhomx ikunu responsabbli personal-
ment ghal xi azzjoni mehuda fil-kapac¢ita taghhom bhala rapprezentanti fuq il-
Bord tat-Tmexxija.

12.  II-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta u jippubblika r-regoli ta’ proc¢edura
tieghu. Dawk ir-regoli ghandhom jinkludu proceduri specifi¢i biex jigu identifi-
kati u evitati I-kunflitti ta’ interess u biex tkun zgurata I-kunfidenzjalita tal-infor-
mazzjoni sensittiva.

13.  Kull meta jigu diskussi kwistjonijiet fil-kompiti taghhom, il-presidenti tal-
Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u ghall-Innovazzjoni u tal-Grupp Konsultattiv
ghall-Infrastruttura tal-Impriza Kongunta ghandhom ikunu mistiedna jattendu I-
laqghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservaturi u jiehdu sechem fid-deliberazzjo-
nijiet tieghu, izda ma ghandu jkollhom l-ebda dritt tal-vot. Ghandhom jizguraw
il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni sensittiva f’konformita mal-Artikolu 29 ta’
dan ir-Regolament u jkunu soggetti ghar-regoli dwar il-kunflitt ta’ interess.

14.  Il-presidenti tal-Membri Privati tal-Impriza Kongunta ghandhom ikunu
mistiedna jattendu l-laqghat tal-Bord tat-Tmexxija bhala osservatur u jichdu
sehem fid-deliberazzjonijiet tieghu, izda ma ghandu jkollhom Il-ebda dritt tal-
vot. Ghandhom jizguraw il-kunfidenzjalita tal-informazzjoni sensittiva f’konfor-
mita mal-Artikolu 29 ta’ dan ir-Regolament u jkunu soggetti ghar-regoli dwar il-
kunflitt ta’ interess.
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Artikolu 7

Kompiti tal-Bord tat-Tmexxija

1. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jkollu r-responsabbilta generali ghall-orjentaz-
zjoni strategika u ghat-thaddim tal-Impriza Kongunta u ghandu jissorvelja l-im-
plimentazzjoni tal-attivitajiet taghha. Ghandu jizgura li I-prin¢ipji tal-korrettezza u
tat-trasparenza jigu applikati sew fl-allokazzjoni tal-finanzjament pubbliku.

2. Il-Kummissjoni, fir-rwol taghha fil-Bord tat-Tmexxija, ghandha tfittex li
tizgura koordinazzjoni bejn l-attivitajiet tal-Impriza Kongunta u l-attivitajiet rile-
vanti tal-programmi ta’ finanzjament tal-Unjoni biex jigu promossi s-sinergiji
meta tkun qed tigi zviluppata ekosistema ta’ infrastruttura integrata tas-supercom-
puting u d-data u meta jkunu qed jigu identifikati I-prijoritajiet li tkopri r-ricerka
kollaborattiva.

3. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jwettaq b’mod partikolari dawn il-kompiti
amministrattivi generali tal-Impriza Kongunta li gejjin:

(a) jivvaluta, jaccetta jew jirrifjuta l-applikazzjonijiet ghal shubija f’konformita
mal-Artikolu 3(2) ta’ dawn I-Istatuti;

(b) jiddeciedi dwar it-tmiem tas-shubija fl-Impriza Kongunta ta’ xi membru li
ma jissodisfax l-obbligi tieghu;

(c) jiddiskuti u jadotta r-regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta f’konformita
mal-Artikolu 19 ta’ dan ir-Regolament;

(d) jiddiskuti u jadotta 1-bagit amministrattiv annwali tal-Impriza Kongunta,
inkluz il-pjan ta’ stabbiliment tal-persunal korrispondenti li jindika l-ghadd
ta’ pozizzjonijiet temporanji skont il-grupp ta’ funzjoni u skont il-grad, 1-
ghadd ta’ persunal kuntrattwali u ta’ esperti nazzjonali sekondati espressi
fekwivalenti ta’ ingagg full-time;

(e) jahtar, inehhi u jestendi l-mandat tad-Direttur Ezekuttiv, jipprovdi gwida u
jimmonitorja l-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv;

(f) jiddiskuti u japprova r-rapport tal-attivita annwali kkonsolidat, inkluz in-
nefqa korrispondenti msemmija fl-Artikolu 18(1) ta’ dawn I-Istatuti;

(g) jezercita s-setghat tal-awtorita tal-hatra fir-rigward tal-persunal, f’konformita
mal-Artikolu 20 ta’ dan ir-Regolament;

(h) fejn xieraq, jistabbilixxi regoli dwar l-implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-
Persunal u 1-Kondizzjonijiet tal-Impjieg f’konformita mal-Artikolu 20(3) ta’
dan ir-Regolament;

(i) fejn xieraq, jistabbilixxi regoli dwar is-sekondar ta’ esperti nazzjonali mal-
Impriza Kongunta u dwar l-involviment tat-trainees f’konformita mal-Arti-
kolu 21(2) ta’ dan ir-Regolament;

(j) fejn xieraq, jistabbilixxi gruppi konsultattivi minbarra l-korpi tal-Impriza
Kongunta msemmija fl-Artikolu 4 ta’ dawn I-Istatuti;

(k) jistabbilixxi regoli u kriterji specifi¢i ghall-ghazla, il-hatra u t-tnehhija ta’
membri tal-gruppi konsultattivi stabbiliti skont il-punti (j), inkluz kunside-
razzjonijiet ta’ diversita tal-generu u dik geografika, u japprova r-regoli ta’
proc¢edura stabbiliti b’mod awtonomu minn dawn il-gruppi konsultattivi;

() jiddiskuti u japprova l-istruttura organizzazzjonali tal-Uffic¢ju tal-Programm
skont rakkomandazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv;

(m

=

fejn xieraq, jaghmel talba lill-Kummissjoni biex jigi emendat dan ir-Rego-
lament, 1i tigi proposta minn membru tal-Impriza Kongunta;

(n) jiddefinixxi l-kondizzjonijiet tal-access generali u specifici biex jintuza s-
sehem tal-Unjoni tal-hin tal-ac¢ess ghas-supercomputers tal-EuroHPC f’kon-
formita mal-Artikolu 17 ta’ dan ir-Regolament;
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(o) jistabbilixxi I-livell tat-tariffa tas-servizzi kummercjali msemmija fl-
Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament, u jiddeciedi fuq Il-allokazzjoni tal-hin
tal-access ghal dawk is-servizzi;

(p) jiddiskuti u japprova l-politika tal-komunikazzjoni tal-Impriza Kongunta
skont rakkomandazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv;

(q) ikun responsabbli ghal kwalunkwe kompitu li ma jkunx allokat specifika-
ment lil korp partikolari tal-Impriza Kongunta; jista’ jassenja dawn il-
kompiti lil xi korp tal-Impriza Kongunta.

4. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jwettaq, b’mod partikolari, il-kompiti li gejjin
relatati mal-akkwist u t-thaddim tas-supercomputers tal-EuroHPC u d-dhul
generat imsemmi fl-Artikolu 16 ta’ dan ir-Regolament:

(a) jiddiskuti u jadotta l-parti tal-programm strategiku pluriennali li hija relatata
mal-akkwist ta’ supercomputers tal-EuroHPC imsemmi fl-Artikolu 18(1) ta’
dawn I-Istatuti;

(b) jiddiskuti u jadotta l-parti tal-programm ta’ hidma annwali li hi relatata mal-
akkwist ta’ supercomputers tal-EuroHPC u l-ghazla ta’ entitajiet tal-hosting u
l-istimi tan-nefqa korrispondenti msemmija fl-Artikolu 18(4) ta’ dawn I-Ista-
tuti;

(c) japprova t-tnedija tas-sejhiet ghal espressjoni ta’ interess, f’konformita mal-
programm ta’ hidma annwali;

(d) japprova l-ghazla tal-entitajiet tal-hosting ghas-supercomputers tal-EuroHPC
maghzula bi pro¢ess gust, miftuh u trasparenti f’konformita mal-Artikolu 9
ta’ dan ir-Regolament;

(e) jiddeciedi kull sena dwar l-uzu ta’ kull dhul iggenerat mit-tariffi ghas-servizzi
kummercjali msemmija fl-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament;

(f) japprova t-tnedija tas-sejhiet ghal offerti, f’konformita mal-programm ta’
hidma annwali;

(g) japprova l-offerti maghzula ghal finanzjament;

(h) jiddeciedi dwar il-possibbilta ta’ trasferiment tas-sjieda tas-supercomputers
tal-EuroHPC il entita tal-hosting, il-bejgh taghhom lil entita ohra jew id-
dekummissjonar taghhom, f’konformita mal-Artikoli 11(5), 12(7) u 14(6) ta’
dan ir-Regolament;

(i) jiddeciedi dwar il-possibbilta ta’ trasferiment tas-sjieda tas-supercomputers
tal-EuroHPC lil konsorzju ta’ shab privati, dwar il-bejgh taghhom lil entita
ohra jew dwar id-dekummissjonar taghhom, f’konformita mal-Artikolu 13(6)
ta’ dan ir-Regolament.

5. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jwettaq, b’mod partikolari, il-kompiti li gejjin
relatati mal-attivitajiet tar-ricerka u l-innovazzjoni, kif ukoll l-uzu tad-data u I-
attivitajiet tal-hiliet tal-Impriza Kongunta:

(a) jiddiskuti u jadotta l-parti tal-programm strategiku pluriennali li hija relatata
mal-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni msemmija fl-Artikolu 18(1) ta’
dawn I-Istatuti fil-bidu tal-inizjattiva u jemendaha tul id-durata kollha tal-
Orizzont Ewropa, jekk ikun mehtieg; il-programm strategiku pluriennali
ghandu jidentifika, fost ohrajn, is-shubijiet Ewropej l-ohra li maghhom I-
Impriza Kongunta ghandha tistabbilixxi kollaborazzjoni formali u regolari,
kif ukoll il-possibbiltajiet ghal sinergiji bejn l-azzjonijiet tal-Impriza
Kongunta u l-inizjattivi u l-politiki nazzjonali jew regjonali bbazati fuq infor-
mazzjoni li jir¢ievu l-Istati Partecipanti;

(b) jiddiskuti u jadotta l-parti tal-programm ta’ hidma annwali li hi relatata mal-
attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni u l-istimi tan-nefqa korrispondenti
msemmija fl-Artikolu 18(4) ta’ dawn I-Istatuti biex jimplimenta l-programm
strategiku pluriennali, inkluz il-kontenut tas-sejhiet ghal proposti; ir-rata ta’
finanzjament applikabbli ghal kull suggett tas-sejha, kif ukoll ir-regoli relatati
mal-proceduri ta’ prezentazzjoni, ta’ evalwazzjoni, tal-ghazla, tal-ghoti u ta’
riezami;
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(c) japprova t-tnedija tas-sejhiet ghal proposti, f’konformita mal-programm ta’
hidma annwali;

(d) japprova l-lista ta’ azzjonijiet maghzula ghal finanzjament abbazi tar-rakko-
mandazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv skont I-Artikolu 8 ta’ dan ir-Regolament;

(e) ikun responsabbli ghall-monitoragg mill-qrib u f’'waqtu tal-progress tal-
programm ta’ ricerka u innovazzjoni tal-Impriza Kongunta u tal-azzjonijiet
individwali b’rabta mal-prijoritajiet tal-Kummissjoni u I-programm strategiku
pluriennali u jiehu mizuri korrettivi fejn mehtieg biex jizgura li 1-Impriza
Kongunta tilhaq l-objettivi taghha.

6.  1l-Bord tat-Tmexxija ghandu jwettaq, b’mod partikolari, il-kompiti li gejjin
relatati mal-attivitajiet ghall-izvilupp u t-twessigh tal-kapacitajiet tal-Impriza
Kongunta:

(a) jiddiskuti u jadotta l-parti tal-programm strategiku pluriennali 1i hi relatata
mal-izvilupp u t-twessigh tal-kapacitajiet imsemmija fl-Artikolu 18(1) ta’
dawn I-Istatuti;

(b) jiddiskuti u jadotta l-parti tal-programm ta’ hidma annwali li hi relatata mal-
attivitajiet tal-izvilupp u t-twessigh tal-kapacitajiet u l-istimi tan-nefqa korris-
pondenti msemmija fl-Artikolu 18(4) ta’ dawn I-Istatuti;

(c) japprova t-tnedija tas-sejhiet ghal proposti u tas-sejhiet ghal offerti, f’konfor-
mita mal-programm ta’ hidma annwali;

(d) japprova l-lista ta’ azzjonijiet maghzula ghal finanzjament abbazi tar-rakko-
mandazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv.

7. 1l-Bord tat-Tmexxija ghandu, b’mod partikolari, iwettaq il-kompiti li gejjin
relatati mal-federazzjoni u l-konnettivita tal-attivitajiet tal-Computing ta’ Prestaz-
zjoni Gholja u tal-infrastruttura tad-data, kif ukoll tal-attivitajiet ta’ kooperazzjoni
internazzjonali tal-Impriza Kongunta:

(a) jiddiskuti u jadotta l-parti tal-programm strategiku pluriennali li huwa relatat
mal-federazzjoni u l-konnettivita tal-attivitajiet ta” Computing ta’ Prestazzjoni
Gholja u tal-infrastruttura tad-data, kif ukoll l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni
internazzjonali msemmija fl-Artikolu 18(1) ta’ dawn I-Istatuti;

(b) jiddiskuti u jadotta I-parti tal-programm ta’ hidma annwali li hi relatata mal-
federazzjoni u l-konnettivita tal-attivitajiet tal-Computing ta’ Prestazzjoni
Gholja u tal-infrastruttura tad-data, kif ukoll mal-attivitajiet ta’ kooperazzjoni
internazzjonali u l-istimi tan-nefqa korrispondenti msemmija fl-Artikolu 18(4)
ta’ dawn l-Istatuti;

(c) japprova t-tnedija tas-sejhiet ghal proposti u tas-sejhiet ghal offerti, f’konfor-
mita mal-programm ta’ hidma annwali;

(d) japprova l-lista ta’ azzjonijiet maghzula ghal finanzjament abbazi tar-rakko-
mandazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv.

Artikolu 8

Hatra, tnehhija jew estensjoni tal-mandat tad-Direttur Ezekuttiv

1. IlI-Kummissjoni ghandha tipproponi lista ta’ kandidati ghal Direttur
Ezekuttiv wara konsultazzjoni mal-membri tal-Impriza Kongunta ghajr 1-Unjoni.
Ghall-finijiet ta’ din il-konsultazzjoni, il-membri tal-Impriza Kongunta ghajr 1-
Unjoni, bi gbil komuni, ghandhom jahtru r-rapprezentanti taghhom kif ukoll
osservatur f’isem il-Bord tat-Tmexxija.

Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jahtar il-Bord tat-Tmexxija minn lista ta’ kandidati
proposti mill-Kummissjoni, wara procedura tal-ghazla miftuha u trasparenti.

2. Id-Direttur EZekuttiv ghandu jkun membru tal-persunal u ghandu jinhatar
bhala agent temporanju tal-Impriza Kongunta skont l-Artikolu 2(a) tal-Kondiz-
zjonijiet tal-Impjieg.

Ghall-fini tal-konkluzjoni tal-kuntratt tad-Direttur Ezekuttiv, 1-Impriza Kongunta
ghandha tigi rrapprezentata mill-president tal-Bord tat-Tmexxija.
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3. Il-mandat tad-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun ta’ erba’ snin. Sa tmiem dak
il-perijodu, il-Kummissjoni, filwaqt li tassocja l-membri ghajr dawk tal-Unjoni,
kif xieraq, ghandha taghmel valutazzjoni tal-prestazzjoni tad-Direttur Ezekuttiv u
tal-kompiti u l-isfidi futuri tal-Impriza Kongunta.

4. 1l-Bord tat-Tmexxija, filwaqt li jagixxi fuq proposta tal-Kummissjoni li tqis
il-valutazzjoni msemmija fil-paragrafu 3, jista’ jestendi l-mandat tad-Direttur
Ezekuttiv darba wahda, ghal perijodu ta’ mhux aktar minn erba’ snin.

5. Direttur Ezekuttiv li I-mandat tieghu jkun gie estiz ma jistax jippartecipa fi
proc¢edura tal-ghazla ohra ghall-istess kariga fi tmiem il-perijodu generali.

6.  Id-Direttur Ezekuttiv jista’ jitnehha mill-kariga biss b’decizjoni tal-Bord tat-
Tmexxija skont 1-Artikolu 7(3)(e) ta’ dawn I-Istatuti, li jagixxi fuq proposta tal-
Kummissjoni 1i tasso¢ja 1-membri ghajr dawk tal-Unjoni kif xieraq.

7. Il-Kummissjoni tista’ tahtar ufficjal tal-Kummissjoni biex jagixxi bhala
Direttur Ezekuttiv interim u jezercita d-dmirijiet assenjati lid-Direttur Ezekuttiv
ghal kwalunkwe perijodu li matulu l-pozizzjoni ta’ Direttur Ezekuttiv tkun
battala.

Artikolu 9

Kompiti tad-Direttur Ezekuttiv

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jkun il-kap ezekuttiv responsabbli ghall-gest-
joni ta” kuljum tal-Impriza Kongunta f’konformita mad-decizjonijiet tal-Bord tat-
Tmexxija.

2. ld-Direttur EZekuttiv ghandu jkun ir-rapprezentant legali tal-Impriza
Kongunta. Id-Direttur EZekuttiv ghandu jkun responsabbli quddiem il-Bord tat-
Tmexxija u jaqdi dmirijietu b’indipendenza shiha fil-limiti tas-setghat moghtija
lilu.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jimplimenta I-bagit tal-Impriza Kongunta.

4. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jwettaq, b’mod partikolari, il-kompiti li gejjin
b’mod indipendenti:

(a) jipprezenta ghad-diskussjoni u ghall-adozzjoni lill-Bord tat-Tmexxija I-
abbozz tal-programm strategiku pluriennali msemmi fl-Artikolu 18(1) ta’
dawn I-Istatuti;

(b) 1ihejji u jipprezenta lill-Bord tat-Tmexxija ghad-diskussjoni u ghall-adozzjoni
l-abbozz tal-bagit annwali, inkluz il-programm ta’ stabbiliment tal-persunal
korrispondenti filwaqt li jindika l-ghadd ta’ pozizzjonijiet temporanji f’kull
grad u grupp ta’ funzjonijiet u l-ghadd ta’ persunal kuntrattwali u ta’ esperti
nazzjonali sekondati espress f’ekwivalenti ta’ ingagg full-time;

(c) ihejji u jipprezenta ghad-diskussjoni u ghall-adozzjoni lill-Bord tat-Tmexxija
l-abbozz tal-programm ta’ hidma annwali, inkluz l-ambitu tas-sejhiet ghal
proposti, tas-sejhiet ghal espressjoni ta’ interess u tas-sejhiet ghal offerti
mehtiega ghall-implimentazzjoni tal-programm tal-attivitajiet ta’ ricerka u
innovazzjoni, tal-programm tal-akkwist, tal-programm tal-attivitajiet tal-izvi-
lupp u t-twessigh tal-kapacitajiet u tal-programm tal-attivitajiet ta’ federaz-
zjoni, ta’ konnettivita u ta’ kooperazzjoni internazzjonali, kif propost mill-
Bord Konsultattiv Industrijali u Xjentifiku, u l-istimi tan-nefqa korrispon-
denti, kif propost mill-Istati Partecipanti u mill-Kummissjoni;

(d) jipprezenta l-kontijiet annwali lill-Bord tat-Tmexxija ghall-opinjoni tieghu;
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(e) ihejji u jipprezenta r-rapport annwali kkonsolidat tal-attivita ghall-approvaz-
zjoni tal-Bord tat-Tmexxija, inkluz I-informazzjoni dwar in-nefqa korrispon-
denti;

(f) jiffirma I-ftehimiet ta’ ghotja, il-kuntratti u d-decizjonijiet individwali, li
jkunu fil-kompetenza tieghu f’isem I-Impriza Kongunta;

(g) jiffirma I-kuntratti tal-akkwist;

(h) jimmonitorja t-thaddim tas-supercomputers tal-EuroHPC li huma proprjeta
jew iffinanzjati mill-Impriza Kongunta, inkluz l-allokazzjoni tas-sehem tal-
Unjoni tal-hin tal-access, il-konformita mad-drittijiet tal-access ghall-utenti
akkademici u industrijali, u l-kwalita tas-servizzi moghtija;

(i) jipproponi l-politika tal-komunikazzjoni tal-Impriza Kongunta lill-Bord tat-
Tmexxija;

(j) jorganizza, jidderiegi u jissorvelja l-operazzjonijiet u l-persunal tal-Impriza
Kongunta fil-limiti tad-delega mill-Bord tat-Tmexxija kif previst fl-
Artikolu 20(2) ta’ dan ir-Regolament;

(k) jistabbilixxi u jizgura I-funzjonament ta’ sistema effettiva u efficjenti tal-
kontroll intern u jirrapporta kull bidla sinifikanti 1i ssirilha lill-Bord tat-
Tmexxija;

(1) jizgura li jsiru l-valutazzjoni tar-riskju u I-gestjoni tar-riskju;

(m) jaghmel l-arrangamenti, kif xieraq, ghall-istabbiliment ta’ kapacita tal-
awditjar intern tal-Impriza Kongunta;

(n) jalloka I-hin tal-access ghall-emergenzi u I-gestjoni tal-krizijiet, bi gbil mal-
politika ta’ ac¢ess definita mill-Bord tat-Tmexxija;

(o) jiehu kull mizura ohra mehtiega ghall-valutazzjoni tal-progress tal-Impriza
Kongunta biex jintlahqu l-objettivi taghha kif stabbilit fl-Artikolu 3 ta’ dan
ir-Regolament;

(p) iwettaq kull kompitu ichor fdat jew delegat lid-Direttur Ezekuttiv mill-Bord
tat-Tmexxija.

5. Id-Direttur EZekuttiv ghandu jwaqqaf Uffic¢ju tal-Programm ghall-ezekuz-
zjoni, taht ir-responsabbilta tieghu, tal-kompiti kollha ta’ appogg li jirrizultaw
minn dan ir-Regolament. L-Uffi¢¢ju tal-Programm ghandu jkun maghmul mill-
persunal tal-Impriza Kongunta u b’mod partikolari ghandu jwettaq dawn il-
kompiti 1i gejjin:

(a) jappogga l-istabbiliment u l-gestjoni ta’ sistema kontabilistika xierqa skont ir-
regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta msemmija fl-Artikolu 19 ta’ dan ir-
Regolament;

(b) jimmanigga s-sejhiet ghal proposti kif previst fil-programm ta’ hidma
annwali u jamministra l-ftehimiet ta’ ghotja u d-decizjonijiet;

(c) jimmanigga s-sejhiet ghal offerti kif previsti fil-programm ta’ hidma annwali
u jamministra l-kuntratti;

(d) jimmanigga l-process tal-ghazla tal-entitajiet tal-hosting u jamministra 1-ftehi-
miet ta’ hosting;

(e) jipprovdi lill-membri u lill-korpi l-ohra tal-Impriza Kongunta bl-informaz-
zjoni rilevanti kollha u bl-appogg 1i jehtiegu biex jaqdu dmirijiethom, u
jwiegeb it-talbiet specifi¢i taghhom;

(f) jagixxi bhala s-segretarjat tal-korpi tal-Impriza Kongunta u jaghti appogg lill-
gruppi konsultattivi stabbiliti mill-Bord tat-Tmexxija.
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Artikolu 10
Kompozizzjoni tal-Bord Konsultattiv Industrijali u Xjentifiku
1. 1l-Bord Konsultattiv Industrijali u Xjentifiku ghandu jkun maghmul mill-

Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni u mill-Grupp Konsultattiv
ghall-Infrastruttura.

2. II-Grupp Konsultattiv ghar-Ri¢erka u l-Innovazzjoni ghandu jkun maghmul
minn mhux aktar minn tnax-il membru, li minnhom mhux aktar minn sitta
ghandhom jinhatru mill-Membri Privati b’kont mehud tal-impenji taghhom
mal-Impriza Kongunta u mhux aktar minn sitta ghandhom jinhatru mill-Bord
tat-Tmexxija, f’konformita mal-Artikolu 7(3)(k) ta’ dawn l-Istatuti.

3. 1I-Grupp Konsultattiv ghar-Ri¢erka u l-Innovazzjoni jista’ jinkludi sa sitt
osservaturi proposti mill-Istati Partecipanti u mahtura mill-Bord tat-Tmexxija.

4. 1I-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura ghandu jkun maghmul minn tnax-
il membru. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar il-membri tal-Grupp Konsultattiv
ghall-Infrastruttura, f’konformita mal-Artikolu 7(3)(k) ta’ dawn I-Istatuti.

5. Il-membri tal-Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u I-Innovazzjoni u 1-Grupp
Konsultattiv ghall-Infrastruttura ghandhom jinhatru ghal perijodu ta’ mhux aktar
minn sentejn, li jista’ jiggedded darba.

6.  1lI-Grupp Konsultattiv ghar-Ri¢erka u l-Innovazzjoni u 1-Grupp Konsultattiv

ghall-Infrastruttura ghandhom jiltaqghu mill-inqas darba fis-sena biex jikkoor-
dinaw l-attivitajiet taghhom.

Artikolu 11

Funzjonament tal-Grupp Konsultattiv ghar-Ri¢erka u l-Innovazzjoni

1. 1I-Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni ghandu jiltaqa’ mill-
inqas darbtejn fis-sena.

2. 1I-Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u I-Innovazzjoni jista’ jahtar gruppi ta’
hidma meta mehtieg, bil-koordinazzjoni generali ta’ membru wiehed jew aktar.

3. 1I-Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni ghandu jeleggi l-presi-
dent tieghu.

4. 1l-Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u I-Innovazzjoni ghandu jadotta r-regoli
ta’ procedura tieghu, inkluz in-nomina tal-entitajiet kostitwenti li ghandhom
jirrapprezentaw lill-Grupp Konsultattiv u d-durata tan-nomina taghhom.

Artikolu 12

Funzjonament tal-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura

1. 1-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura ghandu jiltaga’ mill-inqas darbtejn
fis-sena.

2. 1l-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura jista’ jahtar gruppi ta’ hidma meta
mehtieg, bil-koordinazzjoni generali ta’ membru wiehed jew aktar.

3. 1I-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura ghandu jeleggi l-president tieghu.

4. 1lI-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura ghandu jadotta r-regoli ta’ proce-
dura tieghu, inkluz in-nomina tal-entitajiet kostitwenti li ghandhom jirrappre-
zentaw lill-Grupp Konsultattiv u d-durata tan-nomina taghhom.

Artikolu 13

Kompiti tal-Grupp Konsultattiv ghar-Ri¢erka u l-Innovazzjoni

1. 1l-Grupp Konsultattiv ghar-Ricerka u l-Innovazzjoni ghandu:
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(a) ifassal il-kontribut tieghu ghall-abbozz ta’ programm strategiku pluriennali
fir-rigward tal-attivitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni msemmija fl-
Artikolu 18(1) ta’ dawn I-Istatuti u jirriezaminah regolarment f’konformita
mal-evoluzzjoni tad-domanda xjentifika u industrijali;

(b) jorganizza konsultazzjonijiet pubblici miftuha ghall-partijiet ikkoncernati
pubbli¢i u privati kollha li jkollhom interess fl-ogsma tal-Computing ta’
Prestazzjoni Gholja u tal-computing kwantistiku, biex jinfurmahom, u jigbor
feedback, dwar l-abbozz tal-programm strategiku pluriennali u dwar l-abbozz
tal-attivitajiet relatati tal-programm ta’ hidma ghar-ricerka u l-innovazzjoni
ghal sena partikolari.

2. Il-kontribut ghall-programm strategiku pluriennali msemmi fil-paragrafu 1
ghandu jinkludi:

(a) l-agenda strategika tar-ricerka u l-innovazzjoni li tidentifika I-prijoritajiet tar-
ricerka u l-innovazzjoni ghall-izvilupp u l-adozzjoni ta’ teknologiji u appli-
kazzjonijiet tal-utenti finali ghall-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja f’oqsma
differenti ta’ applikazzjoni biex jappoggaw l-izvilupp tal-Computing ta’ Pres-
tazzjoni Gholja, tal-computing kwantistiku u ta’ ekosistema tad-data fl-
Unjoni, biex izidu r-reziljenza tal-Unjoni u biex jghinu jinholqu swieq u
applikazzjonijiet soc¢jetali godda, u mizuri li jippromwovu l-izvilupp u I-
adozzjoni tat-teknologija Ewropea;

(b

~

attivitajiet potenzjali ta’ kooperazzjoni internazzjonali fir-ricerka u I-innovaz-
zjoni li jzidu l-valur u li jkunu ta’ interess reciproku;

(c) prijoritajiet ta’ tahrig u ta’ edukazzjoni biex jigu indirizzati kompetenzi
ewlenin u d-diskrepanza fil-hiliet fit-teknologiji u fl-applikazzjonijiet tal-
Computing ta’ Prestazzjoni Gholja u tal-computing kwantistiku, b’mod parti-
kolari ghall-industrija.

Artikolu 14

Kompiti tal-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura

1. 1I-Grupp Konsultattiv ghall-Infrastruttura ghandu jaghti pariri lill-Bord tat-
Tmexxija ghall-akkwist u t-thaddim tas-supercomputers tal-EuroHPC. Ghal dak
il-ghan, ghandu:

(a) ifassal il-kontribut tieghu ghall-abbozz ta’ programm strategiku pluriennali
msemmi fl-Artikolu 18(1) ta’ dawn I-Istatuti fir-rigward tal-akkwist ta’ komp-
juters tal-EuroHPC u attivitajiet tal-izvilupp u t-twessigh tal-kapacitajiet u
jirriezaminah regolarment skont l-evoluzzjoni tad-domanda xjentifika u
industrijali;

(b) jorganizza konsultazzjonijiet pubblici miftuha ghall-partijiet ikkoncernati
pubbli¢i u privati kollha 1i jkollhom interess fil-qasam tal-Computing ta’
Prestazzjoni Gholja, inkluz il-computing kwantistiku, biex jinfurmahom, u
jigbor feedback, dwar l-abbozz tal-programm strategiku pluriennali ghall-
akkwist u t-thaddim tas-supercomputers tal-EuroHPC u dwar l-abbozz tal-
attivitajiet relatati tal-programm ta’ hidma ghal sena partikolari.

2. Il-kontribut ghall-abbozz ta’ programm strategiku pluriennali msemmi fil-
paragrafu 1 ghandu jindirizza:

(a) l-akkwist tas-supercomputers tal-EuroHPC filwaqt li jqis, fost l-ohrajn, I-
ippjanar tal-akkwist, iz-zidiet fil-kapacita mehtiega, it-tipi ta” applikazzjonijiet
u komunitajiet tal-utenti li jridu jigu indirizzati, ir-rekwiziti tal-utenti rilevanti
u l-arkitetturi tas-sistemi xierqa, ir-rekwiziti tal-utenti, u l-arkitettura tal-
infrastruttura;

(b

=

il-federazzjoni u l-interkonnessjoni ta’ din l-infrastruttura, filwaqt 1i jqis, fost
l-ohrajn, l-integrazzjoni mal-infrastrutturi nazzjonali tal-Computing ta’ Pres-
tazzjoni Gholja u tal-computing kwantistiku, u l-arkitettura tal-infrastruttura
iperkonnessa u federata; u
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(c) l-izvilupp tal-kapacitajiet, inkluz i¢-Centri ta’ Kompetenza tal-Computing ta’
Prestazzjoni Gholja u l-attivitajiet ta’ twessigh u ta’ tahrig ghall-utenti finali,
kif ukoll l-opportunitajiet ghall-promozzjoni tal-adozzjoni u tal-uzu ta’ soluz-
zjonijiet teknologi¢i Ewropej b’mod partikolari mi¢-Centri ta’ Kompetenza
tal-Computing ta’ Prestazzjoni Gholja.

Artikolu 15

Sorsi ta’ finanzjament

1. L-Impriza Kongunta ghandha tigi ffinanzjata b’mod kongunt mill-membri
taghha b’kontribuzzjonijiet finanzjarji mhallsin b’pagamenti parzjali u b’kontri-
buzzjonijiet in natura kif stabbilit fil-paragrafi 2 u 3.

2. Il-kostijiet amministrattivi tal-Impriza Kongunta ma ghandhomx jagbzu t-
EUR 92000 000 u ghandhom ikunu koperti mill-kontribuzzjonijiet finanzjarji
msemmija fl-Artikolu 5(1) ta’ dan ir-Regolament.

Jekk ma tintuzax parti mill-kontribuzzjoni tal-Unjoni ghall-kostijiet amministrat-
tivi, din tista’ tkun disponibbli biex tkopri I-kostijiet operatorji tal-Impriza
Kongunta.

3. Il-kostijiet operatorji tal-Impriza Kongunta ghandhom jigu koperti b’dawn:

(a) il-kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni;

(b) il-kontribuzzjonijiet finanzjarji minghand I-Istat Parte¢ipanti fejn tkun stabbi-
lita l-entita tal-hosting jew minghand I-Istati Partecipanti f’konsorzju tal-
hosting lill-Impriza Kongunta, inkluz il-kontribuzzjonijiet tal-Unjoni li
huma meqjusa kontribuzzjonijiet tal-Istati ParteCipanti skont I-Artikolu 15(3)
tar-Regolament (UE) 2021/695, ghall-akkwist tas-supercomputers tal-
EuroHPC jew tal-magni kwantistici tal-oghla livell u ghat-thaddim taghhom
dment li s-sjieda taghhom tigi trasferita lill-entita tal-hosting, jinbieghu jew
jigu dekummissjonati f’konformita mal-Artikoli 11(5) u 12(7) ta’ dan ir-
Regolament, li minnhom jitnaqqsu I-kontribuzzjonijiet tal-Impriza Kongunta
u kull kontribuzzjoni ohra tal-Unjoni ghal dawk il-kostijiet;

(c

~

kontribuzzjonijiet in natura tal-Istati Partecipanti fejn l-entita ospitanti hija
stabbilita jew tal-Istati Partecipanti f’konsorzju ospitanti, inkluz il-kontribuzz-
jonijiet tal-Unjoni li huma megqjusa kontribuzzjonijiet tal-Istati Partecipanti
skont I-Artikolu 15(3) tar-Regolament (UE) 2021/695, maghmula mill-kosti-
jiet operatorji tas-supercomputers tal-EuroHPC ta’ proprjeta tal-Impriza
Kongunta, imgarrba mill-entitajiet ospitanti, li minnhom jitnaqqsu l-kontri-
buzzjonijiet tal-Impriza Kongunta u kwalunkwe kontribuzzjoni ohra tal-
Unjoni ghal dawk il-kostijiet;

It

Nar

kontribuzzjonijiet finanzjarji tal-Istat Partec¢ipanti fejn hi stabbilita l-entita tal-
hosting jew tal-Istati Partecipanti f’konsorzju tal-hosting, inkluz il-kontri-
buzzjonijiet tal-Unjoni li huma meqjusa kontribuzzjonijiet tal-Istati Parteci-
panti skont I-Artikolu 15(3) tar-Regolament (UE) 2021/695, maghmula mill-
kostijiet imgarrba ghall-akkwist, b’mod kongunt mal-Impriza Kongunta, tas-
supercomputers tal-EuroHPC ta’ livell medju, 1i minnhom jitnaqqsu l-kontri-
buzzjonijiet tal-Impriza Kongunta u kull kontribuzzjoni ohra tal-Unjoni ghal
dawk il-kostijiet;

(e

~

il-kontribuzzjonijiet finanzjarji minghand konsorzju ta’ shab privati li jikkon-
sistu mill-kostijiet imgarrba ghall-akkwist u t-thaddim, flimkien mal-Impriza
Kongunta, tas-supercomputers tal-EuroHPC ta’ grad industrijali, li minnhom
jitnaqqsu l-kontribuzzjonijiet tal-Impriza Kongunta u kull kontribuzzjoni ohra
tal-Unjoni ghal dawk il-kostijiet, dment li s-sjieda taghhom tigi trasferita lill-
entita tal-hosting, jinbieghu jew jigu dekummissjonati f’konformita mal-Arti-
kolu 13(6) ta’ dan ir-Regolament;
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(f) kontribuzzjonijiet finanzjarji mill-Istati Partecipanti ghall-kostijiet eligibbli
mgarrba mill-benefi¢jarji stabbiliti f’dak I-Istat Partecipanti, inkluz il-kontri-
buzzjonijiet i huma meqjusa kontribuzzjonijiet tal-Istati Partecipanti skont 1-
Artikolu 15(3) tar-Regolament (UE) 2021/695, fl-implimentazzjoni ta’ azzjo-
nijiet indiretti i jikkorrispondu mal-agenda tar-ricerka u l-innovazzjoni bhala
komplement ghar-rimborz ta’ dawn il-kostijiet maghmula mill-Impriza
Kongunta, li minnhom jitnaqqsu I-kontribuzzjonijiet tal-Impriza Kongunta
u kull kontribuzzjoni ohra tal-Unjoni ghal dawk il-kostijiet. Dawn il-kontri-
buzzjonijiet ghandhom ikunu minghajr pregudizzju ghar-regoli dwar l-ghaj-
nuna mill-Istat;

(g) kontribuzzjonijiet in natura minghand il-Membri Privati jew minghand I-
entitajiet kostitwenti u l-entitajiet affiljati taghhom kif definit fl-Artikolu 2,
il-punti (16) u (17) ta’ dan ir-Regolament.

4. Ir-rizorsi tal-Impriza Kongunta mdahhla fil-bagit taghha ghandhom ikunu
jikkonsistu minn dawn il-kontribuzzjonijiet:

(a) kontribuzzjonijiet finanzjarji tal-Unjoni ghall-kostijiet amministrattivi;

(b) kontribuzzjonijiet finanzjarji tal-membri ghall-kostijiet operatorji;

(c) kull dhul iggenerat mill-Impriza Kongunta;

(d) kull kontribuzzjoni finanzjarja, rizorsa u dhul iehor.

(e) kull imghax iggenerat mill-kontribuzzjonijiet imhallsa lill-Impriza Kongunta
ghandu jitqies bhala dhul taghha.

5. Jekk xi membru tal-Impriza Kongunta jonqos mill-impenji tieghu fir-
rigward tal-kontribuzzjoni finanzjarja tieghu, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jiehu
nota ta’ dan bil-miktub u ghandu jistabbilixxi perijodu ragonevoli li matulu I-
membru ghandu jirrimedja dan in-nuqqas. Jekk is-sitwazzjoni ma tigix rimedjata
qabel jaghlaq dak iz-zmien, id-Direttur Ezekuttiv ghandu jlaqga’ 1-Bord tat-
Tmexxija biex jiddeciedi jekk ghandhiex tigi revokata s-shubija tal-membru li
ged jonqos mill-impenji tieghu jew jekk ghandhomx jittiehdu xi mizuri ohra
sakemm ma jissodisfax l-impenji tieghu. Id-drittijiet tal-vot li jkollu I-membru
li jonqos mill-impenji tieghu ghandhom jigu sospizi sakemm jigi rimedjat in-
nuqqas fl-impenji tieghu. L-Impriza Kongunta jew kwalunkwe membru taghha
ma ghandhomx ikunu obbligati jkopru I-kontribuzzjoni finanzjarja tal-membri
inadempjenti.

6.  Ir-rizorsi u l-attivitajiet tal-Impriza Kongunta ghandhom ikunu mahsuba
biex jintlahqu l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regolament.

7.  L-Impriza Kongunta ghandha tkun il-proprjetarju tal-assi kollha ggenerati
minnha jew trasferit lilha biex jintlahqu l-objettivi taghha stabbiliti fl-Artikolu 3
ta’ dan ir-Regolament. Dan ma ghandux jinkludi s-supercomputers tal-EuroHPC
li s-sjieda taghhom tkun giet trasferita mill-Impriza Kongunta lil entita tal-hosting
f’konformita mal-Artikoli 11(5), 12(7), 13(6) u 14(6) ta’ dan ir-Regolament.

8. Ghajr f’kaz ta’ stral¢ tal-Impriza Kongunta, kull dhul eccessiv fuq in-nefga
ma ghandux jithallas lill-membri tal-Impriza Kongunta.

Artikolu 16
Impenji finanzjarji
L-impenji finanzjarji tal-Impriza Kongunta ma ghandhomx jagbzu l-ammont tar-

rizorsi finanzjarji disponibbli jew impenjati ghall-bagit taghha mill-membri
taghha. Il-Kummissjoni tista’ tipprovdi impenji pluriennali.
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Artikolu 17

Sena finanzjarja

Is-sena finanzjarja ghandha tkun mill-1 ta’ Jannar sal-31 ta’ Dicembru.

Artikolu 18

Ippjanar operazzjonali u finanzjarju

1. Il-programm strategiku pluriennali ghandu jispecifika l-istrategija u l-pjani-
jiet biex jintlahqu l-objettivi tal-Impriza Kongunta stabbiliti fl-Artikolu 3 ta’ dan
ir-Regolament. Dan ghandu jinkludi 1i gej: l-akkwist ta’ supercomputers; l-atti-
vitajiet ta’ ricerka u innovazzjoni inkluz l-agenda strategika ta’ rierka u ta’
innovazzjoni; l-attivitajiet tal-izvilupp u t-twessigh tal-kapacitajiet; l-attivitajiet
ta’ federazzjoni, konnettivita u kooperazzjoni internazzjonali. Ser jinkludi wkoll
il-perspettivi finanzjarji pluriennali ricevuti minghand I-Istati Partecipanti u I-
Kummissjoni.

2. Il-Membri Privati ghandhom jabbozzaw 1-Agenda Strategika ta’ Ricerka u
ta’ Innovazzjoni u ghandhom jipprezentawha lill-Grupp Konsultattiv ghar-
Ricerka u l-Innovazzjoni.

3.  Il-Bord Konsultattiv Industrijali u Xjentifiku ghandu jikkonsolida I-
programm strategiku pluriennali u jipprezentah lid-Direttur Ezekuttiv. Ghandu
jkun il-bazi ghad-Direttur EZekuttiv biex jabbozza l-programm ta’ hidma annwali.

4.  L-abbozz tal-programm ghandu jinkludi l-attivitajiet ta’ ricerka u innovaz-
zjoni, l-attivitajiet ta’ akkwist, l-attivitajiet tal-izvilupp u t-twessigh tal-kapacita-
jiet, l-attivitajiet ta’ federazzjoni u ta’ konnettivita, l-attivitajiet ta’ kooperazzjoni
internazzjonali, l-attivitajiet amministrattivi u l-istimi tal-nefqa korrispondenti
ghas-sena ta’ wara.

5. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jipprezenta lill-Bord tat-Tmexxija I-ftehimiet
amministrattivi msemmija fl-Artikolu 8(2) ta’ dan ir-Regolament li jappoggaw -
istimi tan-nefqa.

6.  Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jigi adottat sal-ahhar tas-sena ta’
qabel l-implimentazzjoni tieghu. Il-programm ta’ hidma annwali ghandu jkun
disponibbli ghall-pubbliku.

7. 1d-Direttur Ezekuttiv ghandu jhejji 1-abbozz tal-bagit annwali ghas-sena ta’
wara u ghandu jipprezentah lill-Bord tat-Tmexxija ghall-adozzjoni.

8. Il-bagit annwali ghal sena partikolari ghandu jigi adottat mill-Bord tat-
Tmexxija sa tmiem is-sena ta’ qabel l-implimentazzjoni tieghu.

9.  Il-bagit annwali ghandu jigi adattat biex jitqies l-ammont tal-kontribuzzjoni
finanzjarja tal-Unjoni kif stabbilit fil-bagit generali tal-Unjoni.

Artikolu 19

Rappurtar operazzjonali u finanzjarju

1. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jirrapporta kull sena lill-Bord tat-Tmexxija
dwar il-qadi ta’ dmirijietu f’konformitd mar-regoli finanzjarji tal-Impriza
Kongunta msemmija fl-Artikolu 19 ta’ dan ir-Regolament. Fost l-ohrajn, ir-
rapport ikkonsolidat tal-attivita annwali ghandu jkun fih informazzjoni dwar
dawn il-materji:

(a) l-azzjonijiet ta’ ricerka, innovazzjoni u azzjonijiet ohrajn li twettqu, u n-nefqa
korrispondenti;

(b) l-akkwist u t-thaddim tal-infrastruttura, inkluz l-uzu tal-infrastruttura u 1-
access ghaliha, fosthom il-hin tal-access uzat effettivament minn kull Stat
Partecipanti,
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(c) il-proposti u l-offerti mressqa, inkluz elenku mqassam skont it-tip ta’ parte-
¢ipanti, fosthom 1-SMEs, u skont il-pajjiz;

(d) l-azzjonijiet indiretti maghzula ghal finanzjament, inkluz elenku dizaggregat
skont it-tip ta’ parteCipanti, fosthom 1-SMEs, u skont il-pajjiz, u li jispecifika
I-kontribuzzjonijiet tal-Impriza Kongunta lill-partec¢ipanti u l-azzjonijiet indi-
vidwali;

(e) l-offerti maghzula ghal finanzjament, inkluz elenku mqassam skont it-tip ta’
kuntratturi, fosthom 1-SMEs, u skont il-pajjiz, u li jispecifika l-kontribuzzjo-
nijiet tal-Impriza Kongunta lill-kuntratturi u l-azzjonijiet tal-akkwist individ-
wali;

(f) l-ezitu tal-attivitajiet tal-akkwist;

(g) il-progress biex jintlahqu l-objettivi stabbiliti fl-Artikolu 3 ta’ dan ir-Regola-
ment u proposti ghal aktar hidma mehtiega biex jintlahqu dawk l-objettivi.

2. L-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Impriza Kongunta ghandu jibghat il-kontijiet
provizorji lill-uffi¢jal tal-kontabbilta tal-Kummissjoni u lill-Qorti tal-Awdituri
f’konformita mar-regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta.

3. Id-Direttur Ezekuttiv ghandu jibghat ir-rapport dwar il-gestjoni bagitarja u
finanzjarja lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill u lill-Qorti tal-Awdituri f’konfor-
mita mar-regoli finanzjarji tal-Impriza Kongunta.

4. Il-procedura ta’ kwittanza ghandha titwettaq f’konformita mar-regoli finanz-
jarji tal-Impriza Kongunta.

Artikolu 20

Awditu intern

1. L-awditur intern tal-Kummissjoni ghandu jeZercita l-istess setghat fuq I-
Impriza Kongunta bhal dawk ezercitati fir-rigward tal-Kummissjoni.

2. L-Impriza Kongunta ghandha tkun kapaci twettaq l-awditu intern taghha
stess.

Artikolu 21

Responsabbilta tal-membri u assigurazzjoni

1. Ir-responsabbilta finanzjarja tal-membri tal-Impriza Kongunta ghad-djun tal-
Impriza Komuni ghandha tkun limitata ghall-kontribuzzjonijiet finanzjarji
taghhom 1i jkunu saru lill-Impriza Kongunta.

2. L-Impriza Kongunta ghandu jkollha u Zzomm assigurazzjoni xierqa.

Artikolu 22

Kunflitt ta’ interess

1. L-Impriza Kongunta, il-korpi u l-persunal taghha ghandhom jevitaw kull
kunflitt ta’ interess fit-twettiq tal-attivitajiet taghhom.

2. Il-Bord tat-Tmexxija ghandu jadotta regoli ghall-prevenzjoni u l-gestjoni
tal-kunflitti ta’ interess fir-rigward tal-persuni li jservu fil-Bord tat-Tmexxija u
fil-korpi jew il-gruppi l-ohra tal-Impriza Kongunta.

Artikolu 23

Stralé

1. L-istral¢ tal-Impriza Kongunta ghandu jibda fi tmiem il-perijodu stabbilit fl-
Artikolu 1 ta’ dan ir-Regolament.
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2. Minbarra l-paragrafu 1, l-istralc ghandu jiskatta awtomatikament jekk I-
Unjoni jew il-membri kollha ghajr dawk tal-Unjoni jirtiraw mill-Impriza
Kongunta.

3. Ghall-fini li jitwettqu l-proc¢eduri biex jinbdew il-procedimenti tal-istral¢ tal-
Impriza Kongunta, il-Bord tat-Tmexxija ghandu jahtar likwidatur wiehed jew
aktar, li ghandhom jikkonformaw mad-decizjonijiet tal-Bord tat-Tmexxija.

4. Meta I-Impriza Kongunta tkun qed tigi stralCjata, l-assi taghha ghandhom
jintuzaw biex ikopru r-responsabbiltajiet taghha u n-nefqa relatata mal-istral¢
taghha. Is-supercomputers li jkunu proprjeta tal-Impriza Kongunta ghandhom
jigu trasferiti lill-entitajiet tal-hosting rispettivi jew lil konsorzju ta’ shab privati,
jinbieghu jew jigu dekummissjonati b’decizjoni tal-Bord tat-Tmexxija u f’kon-
formita mal-ftehim ta’ hosting. Il-membri tal-Impriza Kongunta ma ghandhomx
ikunu responsabbli ghal kostijiet imgarrba wara t-trasferiment ta’ sjieda ta’ super-
computer jew il-bejgh jew id-dekummissjonar tieghu. F’kaz ta’ trasferiment tas-
sjieda, l-entita tal-hosting jew il-konsorzju ta’ shab privati ghandhom jirrim-
borzaw lill-Impriza Kongunta l-valur residwu tas-supercomputers li jigu trasferiti.
Kull surplus ghandu jigi distribwit bejn il-membri ezistenti fiz-zmien tal-istral¢
b’'mod proporzjonat ghall-kontribuzzjoni finanzjarja taghhom lill-Impriza
Kongunta. Kull surplus bhal dan distribwit lill-Unjoni, ghandu jigi rritornat fil-
bagit generali tal-Unjoni.

(5)  Ghandha tigi stabbilita procedura ad hoc li tizgura 1-gestjoni xierqa ta’ kull
ftehim konkluz jew decizjoni adottata mill-Impriza Kongunta, kif ukoll ta’ kull
kuntratt tal-akkwist b’durata itwal mid-durata tal-Impriza Kongunta.



	Test konsolidat: Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/1173 tat-13 ta’ Lulju 2021
	Ikkoreġut minn:

	Regolament tal-Kunsill (UE) 2021/1173 tat-13 ta’ Lulju 2021 dwar l-istabbiliment tal-Impriża Konġunta għall-Computing ta’ Prestazzjoni Għolja Ewropew u li jħassar ir-Regolament (UE) 2018/1488
	Artikolu 1 Stabbiliment
	Artikolu 2 Definizzjonijiet
	Artikolu 3 Missjoni u objettivi
	Artikolu 4 Pilastri tal-attività
	Artikolu 5 Kontribuzzjoni finanzjarja tal-Unjoni
	Artikolu 6 Kontribuzzjonijiet oħra tal-Unjoni
	Artikolu 7 Kontribuzzjonijiet ta’ membri għajr l-Unjoni
	Artikolu 8 Ġestjoni ta’ kontribuzzjonijiet mill-Istati Parteċipanti
	Artikolu 9 Entità tal-hosting
	Artikolu 10 Ftehim ta’ hosting
	Artikolu 11 Akkwist u sjieda ta’ supercomputers ta’ livell għoli
	Artikolu 12 Akkwist u sjieda ta’ kompjuters kwantistiċi u ta’ simulaturi kwantistiċi
	Artikolu 13 Akkwist u sjieda tas-supercomputers tal-EuroHPC ta’ grad industrijali
	Artikolu 14 Akkwist u sjieda tas-supercomputers ta’ livell medju
	Artikolu 15 Upgrading fil-kwalità tas-supercomputers
	Artikolu 16 Użu tas-supercomputers tal-EuroHPC
	Artikolu 17 Allokazzjoni tal-ħin ta’ aċċess tal-Unjoni għas-supercomputers tal-EuroHPC
	Artikolu 18 Ħin tal-aċċess tal-Unjoni għal supercomputerstal-EuroHPC għal finijiet kummerċjali
	Artikolu 19 Regoli finanzjarji
	Artikolu 20 Persunal
	Artikolu 21 Esperti nazzjonali sekondati u trainees
	Artikolu 22 Privileġġi u Immunitajiet
	Artikolu 23 Responsabbiltà tal-Impriża Konġunta
	Artikolu 24 Monitoraġġ u evalwazzjoni
	Artikolu 25 Ġuriżdizzjoni tal-Qorti tal-Ġustizzja tal-Unjoni Ewropea u l-liġi applikabbli
	Artikolu 26 Ilmenti quddiem l-Ombudsman
	Artikolu 27 Awditi ex post
	Artikolu 28 Protezzjoni tal-interessi finanzjarji tal-membri
	Artikolu 29 Kunfidenzjalità
	Artikolu 30 Trasparenza
	Artikolu 31 Proċessar ta’ data personali
	Artikolu 32 Aċċess għar-riżultati u l-informazzjoni dwar il-proposti
	Artikolu 33 Regoli għall-parteċipazzjoni u d-disseminazzjoni applikabbligħall-azzjonijiet indiretti ffinanzjati mill-Orizzont Ewropa
	Artikolu 34 Rati ta’ rimborż
	Artikolu 35 Regoli applikabbli għall-attivitajiet iffinanzjati mill-Faċilità Nikkollegaw l-Ewropa
	Artikolu 36 Regoli applikabbli għall-attivitajiet iffinanzjati mill-Programm Ewropa Diġitali
	Artikolu 37 Appoġġ mingħand l-Istat Membru ospitanti
	Artikolu 38 Tħassir
	Artikolu 39 Dispożizzjonijiet tranżitorji
	Artikolu 40 Dħul fis-seħħ
	ANNESS STATUTI TAL-IMPRIŻA KONĠUNTA GĦALL-COMPUTING TA’ PRESTAZZJONI GĦOLJA EWROPEW
	Artikolu 1 Kompiti
	Artikolu 2 Membri
	Artikolu 3 Bidliet fis-sħubija
	Artikolu 4 Korpi tal-Impriża Konġunta
	Artikolu 5 Kompożizzjoni tal-Bord tat-Tmexxija
	Artikolu 6 Funzjonament tal-Bord tat-Tmexxija
	Artikolu 7 Kompiti tal-Bord tat-Tmexxija
	Artikolu 8 Ħatra, tneħħija jew estensjoni tal-mandat tad-Direttur Eżekuttiv
	Artikolu 9 Kompiti tad-Direttur Eżekuttiv
	Artikolu 10 Kompożizzjoni tal-Bord Konsultattiv Industrijali u Xjentifiku
	Artikolu 11 Funzjonament tal-Grupp Konsultattiv għar-Riċerka u l-Innovazzjoni
	Artikolu 12 Funzjonament tal-Grupp Konsultattiv għall-Infrastruttura
	Artikolu 13 Kompiti tal-Grupp Konsultattiv għar-Riċerka u l-Innovazzjoni
	Artikolu 14 Kompiti tal-Grupp Konsultattiv għall-Infrastruttura
	Artikolu 15 Sorsi ta’ finanzjament
	Artikolu 16 Impenji finanzjarji
	Artikolu 17 Sena finanzjarja
	Artikolu 18 Ippjanar operazzjonali u finanzjarju
	Artikolu 19 Rappurtar operazzjonali u finanzjarju
	Artikolu 20 Awditu intern
	Artikolu 21 Responsabbiltà tal-membri u assigurazzjoni
	Artikolu 22 Kunflitt ta’ interess
	Artikolu 23 Stralċ



